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señores Senadores han hecho uso de la pa­
labra para fundar su voto. 

Puede fundar su voto el Honorable se­
ñor Fuentealba. 

El señor FUENTEALBA.- Nuestro 
partido, luego de acaecidos los sucesos que 
todos lamentamos, hizo una declaración 
pública manifestando su desconfianza en 
la Dirección General del Servicio de In­
vestigaciones. Además, pedimos la inter­
vención del Servicio de Inteligencia Mili­
tar en las investigaciones 'relacionadas con 
el asesinato de Edmundo Pérez Zujovic. 
Ese es un hecho . 

Un segundo punto es que este proceso 
se encuentra actualmente en manos de un 
Ministro sumariante, el señor Raveau, de­
signado por la Corte de Apelaciones para 
conocer de los hechos. 

Por lo tanto, cualquiera petición rela­
cionada con la forma en que deban reali­
zarse las investigaciones relativas a ese 
proceso deben ser formuladas ante el se­
ñor Ministro sumariante por los interesa­
dos. 

Entiendo que la familia de Edmundo 
Pérez Zujovlc, por un lado, se ha hecho 
parte en ese proceso; y por el otro, el Par­
tido Demócrata Cristiano también está 
interesado en adoptar igual actitud. Y es 
allí donde corresponde formular cualquier 
petición respecto de la forma de llevar la 
investigación y de la persona a cuyo cargo 
debe estar . 

. Sería del todo improcedente, desde los 
puntos de vista jurídico y procesal, pedir­
le al Presidente de la República ordenar 
al Servicio de Inteligencia del Ejército ha· 
cerse cargo de la investigación del delito. 
Esta es de la exclusiva competencia del 
Ministra sumariante :el señor Raveau. 

Por tales razones, considero que la indi­
cación es improcedente. 

El señor GARCIA.-Iba a decir exacta­
mente lo mismo que expresó el Honorable 
señor Fuentealba: nadie puede quitarle al 
Ministro sumariante, ni siquiera median­
te un oficio o algo por el estilo, la direc-

ción de la investigación. El Ministro si 
puede encargársela al Servicio de Inteli­
gencia del Ejército o a cualquier funcio­
nario. 

De ahí que no puede estimarse una ofen­
sa nuestra soficitud. 

Tal vez podríamos retirarla. 
El señor VON MüHLENBROCK.- Sí, 

como homenaje y rotunda manifestación 
de confianza en el Poder Judicial. 

El señor GARCIA.- Retiro la indica­
ción, en nombre de los Senadores naciona­
les. 

El señor AYLWIN (Presidente).-¿Ha­
bría acuerdo para desestimar la indica­
ción por ser improcedente en este momen­
to? 

Acordado. 
El señor EGAS (Secretario subrogan­

te) .-Indicación del Honorable señor Lor­
ca para publicar in extenso el debate pro­
ducido en las sesiones especiales de los 
días viernes 11 y martes 15 de junio. 

-Se aprueba. 
El señor EGAS . (Secretario subrogan­

te) .-Indicación del Honorable señor 01-
guín para enviar oficio al señor Ministro 
del Interior transcribiéndole sus obsei'va­
ciones relativas al sumario que debe in­
coarse en contra de determinados funcio­
narios del Servicio de Investigaciones, al 
tenor de su denuncia, con el propósito de 
que sean remitidos los antecedentes, a con­
tinuación, al señor Ministro sumariante 
que sustancia la causa seguida en contra 
de los homicidas del señor Pérez Zujovic. 

El señor AYLWIN (Presidente) . ..-Si le 
parece a la Sala se enviará el oficio en 
nombre del Honorable señor Olguín. 

El señor HAMILTON.-En nombre del 
Comité Demócrata Cristiano. 

El señor VON MüHLENBROCK.-Que 
se agregue el del Comité Nacional. 

El señor MORALES ADRIASOLA. -
y el del Comité de la Democracia Radical. 

-Se acuerda el énvío del oficio, en nom­
bre de los Comités que lo solicitaron. 

El señor EGAS (Secretario subrogan-
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te) .-Indicación del Honorable señor Pa­
blo para insertar err el texto de su discur­
so un artículo del "Correo de Valdivia" re­
lativo a amenazas proferidas en contra del 
Rector de la Universidad Austral. 

El señor GUMUCIO.- ¿ Se trata de un 
artículo leído ya, señor Presidente? 

El señor A YLWIN (Presidente).- El 
artículo fue citado, y se leyó parte de él. 

En la sesión de ayer el Honorable señor 
Pablo formuló indicación para insertarlo 
en el texto de su discurso. 

El señor GUMUCIO.~¿Es largo o cor­
to, señor Senador? 

El señor PABLO.-Es corto, Honorable 
colega. 

-Se aprueba. ' 
El señor EGAS (Secretario subrogan­

te) .-"-Indicación del Honorable señor Mo­
rales Adriasola para remitir oficio, en 
nombre de su Comité, al señor Ministro 
del Interior, a fin de que envíe a esta Cor-

poración la nómina, con nombres, apelli­
dos y antecedentes, de los miembros inte­
grantes de la Guardia de. Amigos Persona­
les que está encargada de la custodia de 
Su ExclencÍa el Presidente de la República. 

El señor V ALENTE.-¿ Me permite, se­
ñor Presidente? 

El señor AYLWIN (Presidente).-Esta 
indicación la formuló el Honorable señor 
Morales Adriasola en la sesión de ayer, y 
no pudo votarse, por falta de quórum. 

El señor V ALENTE.-Considero que se 
trata de informaciones de la exclusiva res­
ponsabilidad del Primer Mandatario. En 
consecuencia. pido aplazar la votación. 

El señor A YL WIN (Presidente) .-Que­
da aplazada la votación. 

Se levanta la sesión. 
-Se levantó a las 19.53. 

Dr. Raúl Valenzuela García, 
Jefe de la Redacción. 



642 

, ' 

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO 

ANEXOS. 

DOCUMENTOS: 

1 

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO, RECAIDO 
EN UNA MOCION DEL HONORABLE SENADOR SE-
1VOR LORCA CON LA QUE INICIA UN PROYECTO DE 
LEY QUE CONCEDE UN NUEVO PLAZO PARA QUE 
LAS MUNICIPALIDADES PUEDAN TRANSFERIR .4 
SUS ACTUALES OCUPANTES DETERMINADOS TE-

RRENOS EN CONFQRMIDAD A LA LEY N9 15.629. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno tiene el honor de informaros la mo­

ción enunciada en el rubro. 
El Honorable Senador señor Lorca expresó que en el estüdio y ela­

boración de la presente iniciativa le cupo activa participación al Dipu­
tado señor 'Waldemar Carrasco, que también suscribió el documento res­
pectivo. 

La citada ley NQ 15.629 Y sus modificaciones posteriores facultaron 
a los Municipios para que, en sesión especialmente éitada al efecto y 
con el voto dé los dos tercios de los Regidores en ejercicio, transfirieran 
a sus actuales ocupantes los terrenos de su propiedad en los cuales aqué­
llos hubieren construido viviendas cuyo costo no exceda de seis sueldos 
vitales anuales. Asimismo, se fijaron normas para el pago de los inmue­
bles transferidos y se autorizó, incluso, la donación de ellos en casos 
calificados en favor de personas de escasos recursos. 

Según la misma ley, la referida facultad debía ejercerse dentro de 
cierto término, el que venció el 1 Q de enero de 1971. Por diversas ra­
zones, no pudieron gozar de los beneficios de la ley ya rpencionada los 
habitantes de las poblaciones "Pedro Aguirre Cerda" e "Irene Frei", de 
Puerto Aisén, los que, según señaló el señor Senador autor de la mo­
ción, ocupan desde hace más de veinte años inmuebles de propiedad de 
la Municipalidad de Aisénque ésta les entregó para que levantaran sus 
viviendas. 

Para solucionar la situación de estas personas, en la moción se pro­
pone prorrogar por 180 días la vigencia de la referida ley NQ 15.629. 

Vuestra Comisión compartió plenamente los fundamentos de la pro­
pOSlClOn en informe y, en consecuencia, unánimemente os recomienda 
aprobar el siguiente 

"Proyecto de ley: 

Artículo único.- Concédese un nuevo plazo de 180 días, contado 
desde la fecha de publicación de esta ley, para que las Municipalidades 
puedan ejercer la facultad concedida por la ley N9 15.629, modificada 
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por el NQ 1 del artículo 141 de la ley NQ 16.840, Y por los artículos 8Q 

de la ley NQ 17.031 Y 4Q de la ley NI! 17.283.". 

Sala de la Comisión, a 14 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norables señores Lorca (Presidente), Baltra y Hamilton. 
(Fdo.): José Luis Lagos López, Secretario. 

2 

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO 
EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA­
MARA DE DIPUTADOS QUE AUTORIZA A LA MUNI­
CIPALIDAD DE FLORIDA (CONCEPCION) PARA CON-

TRATAR EMPRESTITOS. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno ha estudiado el proyecto de ley de 

la Honorable Cámara de Diputados que autoriza a la Municipalidad de 
Florida para contratar empréstitos. 

La iniciativa faculta a la mencionada Corporación para contratar 
créditos ~asta por EQ 360.000 con el objeto de realizar las obras de ade­
lanto local indicadas en el artículo 3Q, las que deberán éjecutarse en el 
mismo orden en que ellas están enumeradas en dicha disposición, sal-

. va acuerdo en contrario de los dos. tercios de los Regidores en ejercicio. 
El servicio del o los empréstitos que se contraten se financia con· 

la tasa parcial del uno por mil de la contribución territorial, que desti­
na a este fin la letra e) del artículo 2Q del Decreto de Hacienda NQ 
2.047, de 1965, y con las tasas parciales de dos y uno por mil que las 
letras c) y d) del precepto citado consultan para los Servicios de Alum­
brado y Pavimentación, respectivamente; pero, en cuanto a estas dos 
últimas se establece que sólo podrán utilizarse en el caso que se encuen­
tren suficientemente garantidos los pagos de alumbrado y de pavimen-. 
tación de la comuna. 

No obstante que la mencionada norma del artículo 29 del Decreto 
NI} 2.047 se encuentra ahora contenida en el artículo 16 de la ley NQ 
17.235 -que fij ó el texto refundido, . sistematizado y coordinado de la 
Ley sobre Impuesto Territorial- la Comisión no introdujo a la inicia­
tiva la correspondiente enmienda de referencia por estimarla innecesa­
ria y con el objeto de evitar que la tramitación del proyecto se dilate 
con un tercer trámite constitucional. 

La iniciativa de ley que os infor~amos se ajusta, en 10 demás, a 
las disposiciones usuales en esta clase 'de proyectos. 

En mérito de lo anterior, vuestra Comisión de Gobierno tieqe el 
honor de recomendaros, por unanimidad, que aprobéis el proyecto de 
ley en informe en los mismos términos que constan del oficio de la Ho­
norable Cámara de Diputados. 
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Sala de la Comisión, a 14 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norables Senadores señores Lorca (Presidente), Baltra y Hamilton. 
(Fdo.): José Luis La.gos Lóp'e'z, Secretario. 

3 

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO 
EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA­
MARA DE DIPUTADOS QUE AUTORIZA A LA MUNI-

CIPALIDAD DE COELEMU PARA CONTRATAR 
EMPRESTITOS. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno ha estudiado el proyecto de ley de la 

Honorable Cámara de Diputados que autoriza a la Municipalidad de Coe­
lemu para contratar empréstitos. 

La iniciativa. faculta a la mencionada Corporación para contratar 
créditos hasta por EQ 600.000 con el objeto de realizar las obras de ade­
lanto local indicadas en el artículo 3Q, las que deberán ejercutarse en 
el mismo orden en que ellas están enumeradas en dicha disposición, sal­
vo acuerdo en contrario de los dos tercios de los Regidores en ejercicio. 

El servicio' del o los empréstitos que se contraten se financia con 
la tasa parcial del uno por mil de la contribución territorial, que des­
tina a este fin la letra e) del artícul02Q del Decreto de Hacienda NQ 
2.047, de 1965, y con las tasas parciales de dos y uno por mil que las 
letras c) y d) del precepto citado consultan para los Servicios de Alum­
brado y Pavimentación, respectivamente; pero, en cuanto a estas dos 

, últimas se establece que sólo podrá aplicarse el excedente que se pro­
duzca después de efectuados los pagos que deban realizarse para que 
se cumpla con las finalidades a que están ~fectas. 

N o óbstante que la mencionada norma del artículo 2Q del Decreto 
NQ 2.047 se encuentra ahora contenida en el artículo 16 de la ley NQ 
17.235 -que fijó el texto refundido, sistematizado y coordinado de la 
Ley sobre Impuesto Territorial- la Comisión no introdujo a la inicia­
tiva la correspondiente enmienda de referencia por estimarla innecel'la­
ria y con el objeto de evitar que la tramitación del proyecto se dilate 
con un tercer trámite constitucional. 

La iniciativa de ley que os informamos se ajusta, en lo demás, a las 
disposiciones usuales en esta clase de proyectos. 

En mérito de lo anterior, vuestra Comisión de Gobierno tiene el 
honor de recomendaros; por unanimidad, que aprobéis el proyecto de 
ley en informe en los mismos términos que constan del oficio de la Ho­
norable Cámara de Diputados. 

Sala de la Comisión, a 14 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norable Senadores señores Lorca (Presidente), Baltra y Hamilton. 
(Fdo.) : José Luis Lagos López, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-
, GISLACION, JUSTICIA y REGLAMENTO, POR EL QUE 

PROPONE RECABAR EL ASENTIMIENTO DE LA HO­
NORABLE CA MARA DE DIPUTADOS PARA ENVIAR 
AL ARCHIVO LOS PROYECTOS DE LEY, EN SEGUNDO 

TRAMITE CONSTITUCIONAL, QUE INDICA. 

Honorable Senado: 

645 

Vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Regla­
mento tiene a honra proponeros que enviéis al Archivo los siguientes pro­
yect~ de ley de la Honorable Cámara de Diputados que, por haberse ya 
legislado sobre las materias que abordan o por el transcurso del tiem­
po, han perdido oportunidad: 

1.----EI que establece normas sobre probidad administrativa (Boletín 
N9 10.484); 

2.-El que modifica la Constitución Política del Estado (Boletín NQ 
.14.153) ; 

3.~El que modifica el Código Orgánico de Tribunales (Boletín N9 
18.123) ; 

4.-EI que modifica los artículos 27, 37 y 40 de la Constitución Po­
lítica del Estado, en lo referente a la edad mínima para ser elegido Se-: 
nador y al número de miembros que componen la Cámara de Diputados 
y el Senado (Boletín N9 20.389) ; 

5.-El que aprueba el IV Censo de Póblación, efectuado el 29 de no­
viembre de 1960, en la provincia de Magallanes (Boletín NQ 20.817) ; 

6.-EI que faculta a la Contraloría General de la República para fi­
jar anualmente su presupuesto y las remuneraciones de su personal (Bo­
letín N9 24.680), y 

7.-El que modifica diversas disposiciones del Código Penal en lo 
. relativo a delitos que se cometan en contra de personas que se desem­
peñen como taxistas (Boletín N9 24.717). 

En mérito de las consideraciones precedentes, vuestra Comisión tie­
ne a honra recomendaros el archivo de los proyectos de ley, en segun­
do trámite constitucional, antes individualizados, recabando previamen­
te el asentimiento de la Honorable Cámara de Diputados. 

Sala de la Comisjón, a 11 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de 19 de junio de 1971, con asistencia de los 

Honorables Senadores señores Fuentealba· (Presidente), Bulnes, Gumu­
cio, Juliet y Hamilton. 

(Fdo.): Jorge Tapia Valdés, Secretario. 
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INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE­
GISLACION, JUSTICIA y REGLAMENTO, RECAIDO EN 
LA MOCION DEL HONORABLE SENADOR SEÑOR 
FUENTEALBA. QUE MODIFICA EL ARTICULO 1· DE 
LA LEY NQ 17.437, QUE REFORMO EL CODIGO PENAL 
EN LO RELATIVO A LAS CUANTIAS ESTABLECIDAS 
PARA LA PENALIDAD DE DETERMINADOS DELITOS. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Regla­

mento tiene el honor de informaros acerca de la Moción del Honorable 
Senador señor Fuentealba con la que inicia un proyecto de ley que mo­
diifca el artículo 1 Q de la ley NQ 17.437, que reformó el Código Penal en 
lo relativo a las cuantías establecidas para la penalidad de determina-
dos delitos. • 

La Moción que os informamos propone corregir un error deslizado 
durante la tramitación parlamentaria de la actual ley N9 17.437, que 
podría significar que quedara sin sanción el delito de hurto y el de es­
tafa cuya cuantía fuere de más de medio sueldo vital mensual y de me­
nos de un sueldo vital mensual. En efecto, según reza la Moción en in­
forme, "se reguló la cuantía mínima para establecer los grados de pe­
nalidad de los delitos de hurto o estafa, artículos 446 y 467 del Código 
Penal, en un sueldo vital, en circunstancias que debió serlo en medio 
sueldo vital", de modo que la falta de hurto y estafa se extiende hasta 
medio sueldo vital, conforme al N9 19 del artículo 494 del Código Penal, 
en tanto la cuantía mínima del simple delito de hurto o estafa parte de 
un sueldo vital mensual. 

La unanimidad de vuestra Comisión prestó su aprobación a la Mo­
ción en informe, considerando de imprescindible necesidad y. urgencia 
legislar sobre este particular, a fin de aclarar la situación producida. 

En mérito de las consideraciones precedentes, vuestra Comisión de 
Constitución, Legislación, Justicia y Reglamento tiene el honor de pro­
poneros la aprobación del siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.-Sustitúyese en los N9s. 7) y 9) del artículo 19 

de la ley N9 17.437, la expresión "un sueldo vital" por "medio sueldo 
vital" .". 

Sala de la Comisión, a 16 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de esta misma fecha, con asistencia de los Ho­

norables Senadores señores Fuentealba (Presidente), Bulnes y Hamilton. 
(Fdo.): Jorge Ta,pia Valdés, Secretario. 
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SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE CONSTI­
TUCION, LEGISLACION, JUSTICIA y REGLAMENTO, 

RECAIDO EN DOS PROYECTOS DE LEY DE LA HO­
NORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE INTRO­
DUCE DIVERSAS MODIFICACIONES A LA LEY N" 
11.622, SOBRE ARRENDAMIENTO DE HABITACIONES 

Y LOCALES, COMERCIALES. 

Honorable Senado: 

647 

Vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Reglamento 
tiene el honor de informaros, en trámite de segundo informe, dos proyectos 
::le ley de la Honorable Cámara de Diputados que introducen diversas 
modificaciones a la ley N9 11.622, sobre arrendamiento de habitaciones 
y locales comerciales. ' 

El texto refundido de los referidos proyectos de ley consta del pro­
yecto propuesto por vuestra Comisión en el Boletín N9 25.538, al que 
disteis aprobación general. 

A las sesiones en que vuestra Comisión consideró la materia en in-
'forme concurrieron, además de sus miembros, los Honorables Senado­

res señores Aguirre Doolan, Bulnes, Foncea, Montes y Valente; el Sub­
secretario General de Gobierno, don Sergio Insunza; el Jefe del Depar­
tamento de Arriendos de la Dirección de Industria y Comercio, aboga­
do señor Mario Verdugo y los funcionarios del Servicio de Impuestos 
Internos, señores Hernán González y Santiago Traverso. 

Por acuerdo de vuestra Comisión, se escuchó al señor Gerente de 
Hotelera Nacional, don Jorge Ide, y a los señores Ismael Berríos y Pe­
dro Reyes, Secretario de Actas y Tesorero, respectivamente, de la Con­
federación Nacional Sindical HONSA, quienes hicieron presente algu­
nas consideraciones respecto de la indica,ción N9 73, suscrita por el Ho­
norable Senador señor Aguirre Doolan. 

Para los efectos de lo dispuesto en el ar,tículo 106 del Reglamento, 
dejamos constancia de lo siguiente: 

l.-Artículos que no fueron objeto de indicaciones ni de modific~ 
ciones en e8te trámite: 39 y 39 transitorio.-

H.-Artículos que fueron objeto de indicacione8 rechazadas: Aten­
dida la estructura del proyecto, cuyos artículos 19 Y 29 contienen nume­
rosas disposiciones independientes entre sí, aunque todas relativas a la 
ley N9 11.'622, no es posible ubicar en este rubro a ninguna de dichas 
disposiciones. También fueron objeto de indicaciones rechazadas los ar­
tículos 19 y 29 transitorios. 

IH.-Letras y disposiciones de los artículos 1 Q Y 29 permanentes 
que no fueron objeto de indicacione8 ni de modificaciones: Por la mis­
ma razón expresada en el numeral anterior, varias de las letras y dispo,. 
siciones de los artículos 19 y e9 no han sido objeto de indicaciones ni de 
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modificaciones en este trámite. Para el evento, de que el Honorable Se­nado ,quisiera adoptar una forma especial de tramitación a su respecto, dejamos constancia de que se encuentran en esta situación las siguientes 
disposiciones: 

Artículo l?-Letras a), e), h) e 0, y 
Artículo 2?-Artículos 31, 33, 37 Y 38. 
IV.-Artículo sup1-imido en este informe: 4? 
V.-Indicaciones retiradas: Se encuentran en esta situación las sig­

nadas con los números 2, 4, '6, 18 Y 65 del Boletín N? 15.161. 
VI.-Indicaciones rechazadas: Se encuentran en esta situación, las signadas con los números que se indican, del mismo' Boletín: 1,5, 8, 9, h. 13, 15, 16, 17. 20, 20 bis, 21, 22, 28, 31, 33, 34, 35, 41, 42, 43, 44,. 45, 46, 47, 48, 49,50,55, 56, '57,58, 59, '60,61, '62, 64, :66, '68, 69, 70, 72" 

75. 76, 77 Y 78. 
VII.~Artículos nuevos aprobados en este trámite: 49 y 59, Y 49 Y 

5Q transitorios. 

NQ 25.161, que contiene las indicaciones formuladas durante la dis­cusión general del proyecto, forma parte integrante de este informe. 

Os informamos a continuación, apremiados por la necesidad de en­tregar este informe a vuestro conocimiento en el día de hoy, los aspec­tos más relevantes de la discusión a que dio lugar este trámite del pro­
yecto. 

La letra b} del artículo 19 establece el reajuste automático de las rentas de arrendamiento, cada vez que se modificaren los avalúos vigen­tes para el pago del impuesto territorial. El Ejecutivo formuló indica­ción, signada con el N9 1, para suprimir esta disposición, porque a su juicio tal forma de aumento de la renta de arrendamiento no se ajusta al espíritu del proyecto, debiendo dejarse la decisión sobre el punto a la libre negociación de las partes, todo ello dentro de los máximos de renta que la ley permite. 
La Comisión estimó, sin embargo, que la simple supresión del inci­So respectivo podría .provocar dificultades en la aplicación de la ley. Por esta razón rechazó la ind,icación del Ejectuivo; pero, por unanimidad, resolvió sustituir la disposición por otra que establece el derecho del arrendador a reajustar la renta de arrendamiento en la misma propor­ción en que se hubieren modificado' los avalúos. De esta manera, dicho aumento no será automático, sino que supondrá la manifestación de vo­luntad del arrendador, el que si lo estima conveniente, podrá renunciar 'a su derecho. . 
El artículo 49 de la ley, que regula la renta del subarriendo, dispone en su inciso final que podrá reclamarse ante el Tribunal competente de la negativa injustificada del arrendador a autorizar el subarriendo. El Ejecutivo formuló una indicación,signada con el NQ 5. para est~blecer 
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que esta reclamación fuere de la competencia de los Tribunales ordina­
rios de Justicia sólo en el caso de las rentas superiores a un sueldo vital 
mensual, conociendo de los reclamos restantes la Dirección de Industria 
y Comercio. Se fu,ndó esta indicación en la conveniencia de evitar el re­
cargo de trabajo a los Tribunales de Justicia con asuntos de pequeña 
cuantía y de impedir que, por lo mismo, éstos tuvieren una tramitación 
onerosa y larga. 

La mayoría de la Comisión, integrada por los señores Fuentealba, 
García y Hamilton, no compartió el criterio del Ejecutivo y rechazó su 
indicación por estimar que el Tribunal ordinario da mayores garantías 
de acierto y objetividad al resolver. Votaron a favor de la indicación 
los señores Baltra y Gumucio. 
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Un artículo nuevo agregado a continuación del artículo 69 de la ley 
establece que las determinaciones de rentas máximas hechas en confor­
midad a sus disposiciones "constituirán plena prueba para todos los efec­
tos legales". El Ejecutivo formuló indicación, signada con el NQ 7, para 
reemplazar esta última expresión por el establecimiento de una presun­
ción de derecho sobre el particular. A su juicio, si ,se quiere dar fuerza 
absoluta a la fijación de renta hecha en conformidad a los artículos 59 
y .69 de la ley, no es lógico que se abra la posibilidad de presentar otra, 
plena prueba en sentido contrario. 

La Comisión, estimando atendible.s las razones dadas por el Ejecu­
tivo, discrepó, sin embargo. por razones de técnica jurídica, del texto de 
su indicación. El valor absoluto de la determinación matemática de la 
renta máxima, hecha en conformidad a las disposiciones de la ley, sur­
ge de la propia naturaleza de la misma, y su valor jurídico no puede de­
rivar de una presunción de derecho. Por otra parte, tampoco puede atri­
buirse a esa determinación la fuerza de la cosa juzgada, porque ella es­
tá sujeta a modificaciones en relación con los reavalúos o reajustes de 
avalúos. Lo que es claro es que una vez afinada la determinación, eUa 
tiene un valor absoluto, erga omnes, rigiendo igualmente para todos 
mientras la base del cálculo no se modifique. Por estas razones y por 
unanimidad. sustituyó la disposición por otra que recoge las ideas recién 
expresadas. 

En seguida, la Comisión consideró las indicaciones NQs. 8, 9, 10 y 
11, todas relativas a los plazos de desahucio y de restitución de los in­
muebles arrendados, establecidos en el artículo 12. La primera de ellas,. 
del Honorable Senador señor Bulnes, fue rechazada con el solo voto fa­
vorable del Honorable Senador señor García. Las N9s. 9 y 11, fueron re­
chazadas por unanimidad. La NI) lO, del Ejecutivo, fue aprobada par­
cialmente, con el voto en contra del señor García, en el sentido de esta­
blecer un nuevo inciso conforme al cual, si el arrendatario o subarrenda­
tario h~biere ocupado la p'ropiedad, en tal calidad, por más de seis años, 
los plazos de uno y dos años establecidos en el inciso primero se aumen­
tarán en dos meses por cada año de exceso, hasta un máximo de cin­
co años. 

L~ modificación precedente, que en todo caso deja vigente el aumen­
to de un mes por año de ocupación del inmueble respecto de los arren­
datarios de habitaciones, aunque ese tiempo sea inferior a seis años, 
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. beneficia a todos los arrendatarios de cualquier tipo de inmueble 
urbano. 

El inciso cuarto del artículo 12 permite una reducción de los pla­
zos de restitución en caso de que el inmueble se requiera para recons­
truirlo en forma sustancial. El Honorable Senador señor Bulnes for­
muló indicación, signada con el NQ 12, para considerar siempre inclui­
das en dicha disposición las transformaciones necesarias para adaptar 
inmuebles al régimen de propiedad horizontal. 

La Comisión acogió parcialmente esta indicación, admitiéndola pa­
ra el caso que la transformación sea sustancial y siempre que se reconoz­
ca al arrendatario derecho preferente para adquirir o arrendar seccio­
nes del inmueble, 'en caso de que postule en igualdad de condiciones fren­
te a otros interesados. Esta última parte de la disposición fue votada 
negativamente por el señor García. 

Con el solo voto favorable del señor García, se rechazó la indica­
ción NQ 15, del Honorable Senador señor Bulnes, sobre reducción del pla­
zo de los contratos a plazo fijo que quedan al margen de las disposiciones 
del artículo 12, en conformidad al inciso sexto del mismo. 

En seguida, la Comisión consideró la indicación NQ 17, del Honora­
ble Senador señor Foncea, para agregar un inciso al artículo nuevo que 
se consulta a continuación del artículo 12, estableciendo que en ningún 
caso el plazo de restitución que corresponda a los subarrendatarios podrá 
ser superior al que pueda impetrar el arrendatario. 

El Honorable Senador señor Fuentealba manifestó que la indicación 
ponía de relieve la situación de injusticia que afectaría a los subarrenda­
tarios que lo hubieren sido de dos o más subarrendadores del mismo in­
mueble, en el sentido de que no se cumpliría el propósito de la ley al per­
mitirles impetrar sólo el plazo á que pudiere tener derecho su actual 'Sub­
arrendedor. A su juicio, debe establecerse que los subarrendatarios ten­
drán dos derechos: el primero, probar el tiempo que el subarrendador ha 
permanecido en la propiedad, y segundo, probar el tiempo anterior que 
han permanecido como subarrendatarios de otras personas en el inmue­
ble. De ello se desprende que el plazo de que pueden gozar los subarren­
tarios, podrá ser mayor que el de su subarrendádor. Esto resulta lógico, 
a su juicio, especialmente luego de la modifIcación introducida al artícu­
lo 4Q de la ley, que daría base para suponer el consentimiento tácito del 
arrendador para que se subarriende la propiedad. Si bien esta materia 
sigue regida por la norma general del Código Civil, en cuanto no se pue­
de subarrendar sin el consentimiento del arrendador, se ha relativizado 
su sentido al abrir un procedimiento eficaz para desechar la negativa in­
justificada de aquél. El señor García concurrió' al acuerdo de aprobar la 
indicación formulada por el señor Fuentealba, al tenor de las opiniones 
reseñadas, pidiendo se dejara constancia de la interpretación expuesta 
por éste. 

Con la abstención del señor García, se rechazó la indicación NQ 20, 
del Honorable Senador señor Ochagavía, dirigida a dejar sin efecto las 
modificaciones al artículo 14, sobre fundamentos de plausibilidad de la 
acción de desahucio. 

. ,*-\ 
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En seguida, la Comisión aprobó por unanimidad una indicación del 
Honorable Senador señor Fuentealba, signada con. el NQ 2'6, que repone, 
con modificaciones, el actual artículo 19 de la ley, para especificar que las 
facultades que podrá ejercer la Dirección de Industria y Comercio, en 
materia de arrendamientos y con relación a los inmuebles a que ley' se re­
fiere, serán sólo las establecidas en su texto. 

Luego, se aprobó por unanimidad una indicación del Honorable Se­
nador señor García destinada a complementar el inciso segundo del ar­
tículo 20 de la ley en el sentido de que el retiro de la renta depositada 
por el arrendatario en la Dirección de Industria y Comercio, no signifi­
cará renuncia a sus derechos por parte del arrendador. 
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Sobre la base de las indicaciones NQs. 29 y 30, de los señores Foncea 
y García, respectivamente, la Comisión introdujo varias modificaciones 
al artículo 21 de la ley, que establece normas sobre la garantía que puede 
exigir el arrendador al arrendatario. La principal de estas modificacio­
nes tiende a aclarar que la garantía no es una exigencia del contrato, sino 
una facultad que puede ejercer o no el arrendador; pero que una vez pac­
tada, ella debe ser depositada en cuotas de ahorro. 

El artículo 22 de la ley establece los' casos en que no se aplicarán sus 
disposiciones. La Comisión rechazó una indicación del Ejecutivo para su­
primir el NQ 5Q, nuevo, y otra del señor 'Reyes, para modificarlo; pero es­
timó conveniente aclarar, en 10 que se refiere a los arrendamientos hechos 
a miembros del personal de las Embajadas, Consulados y Organismos 
Internacionales, que ellos estarán exceptuados sólo cuando se trate de 
personas cuyas remuneraciones sean pagadas en moneda extranjera .. 

La Comisión aprobó por unanimidad, con modificaciones, las indica­
ciones NQs. 37, de los señores Fuentealba y Hamilton, y NQ 38, del señor 
Reyes, que excluyen de las disposiciones limitativas de la ley a los esta­
cionamientos de vehículos, y a los locales comerciales, salas de teatros o 
cine y hoteles de propiedad de las Cajas e Instituciones de Previsión, res­
pectivamente. 

Con relación a esta última excepción, se,acordó dejar constancia que 
la expresión locales comerciales ha sido empleada en sentido lato, com­
prensivo de establecimientos, restaurantes, cafeterías, boites, etcétera. 

Simpre con relación al artículo 2Q, se aprobó la indicación NQ 39, de 
los señores Fuentealba y Hamilton, destinada a sustituir el inciso segun­
do propuesto en nuestro primer informe, por otro que permite cobrar una 
renta de arrendamiento superior al máximo legal y con las limitaciones 
que en el texto se indican, en el caso de que se tenga dado en arrenda-:' 
miento un solo inmueble acogido a los beneficios del D.F.L. NQ 2, de 1959, 
no sólo cuando el inmueble haya sido adquirido a través del Sistema Na­
cional de Ahorro y Préstamos, sino, también, cuando lo hubiere sido en 
forma' directa. Se acordó dejar constancia de que la excepción es aplica­
ble únicamente si se trata de viviendas económicas. 

La Comisión acogió parcialmente la indicación NQ 40 del Honorable 
Senador señor Ochagavía, para reemplazar el artículo 23, que sanciona al 
corredor de propiedades que infringiere o contribuyere a infringir. las 
disposiciones de la ley. El Honorable Senador señor Garda, fue de opinión 
de que la disposición debía estar referida sól() a la infracción de las nor-
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mas sobre renta máxima legal. Con los solos votos favorables de los se­
. ñores Baltra y.Gumucio, se rechazó una indicación del Ejecutivo desti­

nada a impedir el recurso de queja contra la resolución de segunda in s­
tncia que cancele la inscripción del corredor de propiedades. 

Con la abstención del señor Baltra se rechazó la indicación N9 46, del 
Honorable Senador señor Aguirre Doolan, que reducía a seis meses el tra­
mo de rentas superiores a la legal cuya restitución podrá solicitarse ju­
dicialmenté. 

Con el solo voto favorable del Honorable Senador señor García se re­
chazó una indkación del mismo señor Senador para suprimir el artículo 
32, nuevo, incorporado a la ley por el artículo 29 de este proyecto. 

En relación con el mismo artículo 32 y con otra indicación formula­
da a su respecto por el señor García, destinada a sancionar a la autoridad 
que demorare más de diez días en conceder el auxilio de la fuerza' pública 
que le fuere solicitada para el cumplimiento de una sentencia que ordene 
la restitución de la propiedad y el lanzamiento de sus ocupantes, que la 
Comisión desechó, el Honorable Senador señor Fuentealba, fundado en la 
norma contenida en el artículo 29 de la Ley Orgánica de Carabineros, for­
muló indicación en el sentido de que los Tribunales podrán requerir di­
rectamente el auxilio de la fuerza pública, para el cumplimiento de dichos 
fallos. La indicación fue aprobada con el voto en contra de los señores 
Baltra y Gumucio. 

Lueg-o de un doble empate y con la abstención del señor Baltra, se 
desechó la indicación N9 50 del señor Ochagavía, destinada a suprimir el 
artículo 35, nuevo, que sanciona con pena de prisión la falsedad cometida 
en los recibos o contratos de arrendamiento, respecto al monto de la renta. 

En seguida, se aprobó' con modificaciones la indicación N9 51, de los 
señores Fuentealba y Hamilton, destinada a modificar el artículo 36, 
nuevo, para ampliar los casos en los que pueden reducirse los plazos de 
restitución de inmuebles establecidos en el artículo 12. El nuevo texto 
abarca tanto el caso del empleado que es trasladado cuanto, parcialmente, 
las situaciones méncionadas en la indicación N9 16 bLs, del Honorable 
Senador señor Foncea, ya que está referida al arrendador que requiere el 
inmueble para destinarlo a habitación suya, de su cónyuge, de sus hijos 
o de sus padres, cuando fuete el único destinado a la habitación de que 
sea propietario en la ciudad de que se trate. En todo caso, esta situación 
debe haberse previsto en el contrato de arrendamiento. Si el arrendador 
hiciere uso fraudulento de esta disposición, les serán aplicables las san­
ciones establecidas en el artículo 15 de la ley. 

La Comisión consideró en seguida la indicación NQ 52, del Honora­
ble Senador señor Reyes, que proponía reponer el articulo 39, nue:vo, del 
proyecto de la Honorable Cámara, conforme al cual se autorizaba al 
Sistema Nacional de Ahorro y Préstamos, para destinar recursos a la 
adquisición de viviendas, aunque no tuvieren el carácter de económicas, 
en determinad~s condiciones. Luego de un prolongado debate, el Honora­
ble Senador señor Hamilton propuso que se acogiera parcialmente la in­
dicación, modificandola en el sentido de establecer una norma comple­
mentaria del articulo 88 de la ley NI? 16.807, que autoriza este tipo de 
operaciones siempre que el total del préstamo hipotecario sea destinado a 
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la construcción de viviendas económicas. Expresó el señor Senador que, 
tanto para hacer posible que los actuales arrendatarios pasaren a la ca­
lidad de propietarios, cuanto para abrir mercado a las construcciones 
habitacionales de tipo económico, era indispensable autorizar, por una 
parte, que tales arrendatarios tuvieran una mejor posibilidad para adqui. 
rir la vivienda que ocupan, y por otra, que el vendedor pudiere invertir 
el producto de la venta no sólo ·en la construcción sino en la mera adqui­
sición de viviendas económicas. Para tal efectb, propuso se complemen­
tase el artíeulo 88 antes citado con una norma conforme a la cual, si el 
adquirente del inmueble fuere su actual. arrendatario y lo hubiere ocu­
pado a tal título a lo menos durante dos años, el vendedor podrá también 
invertir el total del préstamo hipotecario en la adquisición de viviendas 
económicas, disposición que vuestra Comisión aprobó como artículo 49 
nuevo del proyecto, por unanimidad. 

La indicación N9 53, del Ejecutivo, proponía agregar, dentro del ar­
tículo 29 del proyecto, un artículo 40, nuevo, a la ley que se modifica, 
reproduciendo parcialmente el artículo que con el número 36 proponía 
en igual forma la Honorable Cámara de Diputados. Dicha disposición es­
tablecía que el arrendamiento de los inmuebles de propiedad del Fisco y 
otros entes públicos, no estaría sujeto a los plazos de restitución estable­
cidos en el artículo 12, debiendo ellos ser restituidos en el término de 
tres meses de requerida su devolución. Vuestra Comisión, por unanimi­
dad, aprobó esta indicación, pero modificándola principalmente en el sen­
tido de que regirá sólo respecto de los inmuebles que estén destinados a 
fines distintos del habitacional. La norma deja vigente respecto de los 
inmuebles de propiedad del Estado las disposiciones sobre rentas máxi­
mas de arrendamiento. 

En seguida, la Comisión aprobó con modificaciones la idea contenida 
en dos indicaciones del Honorable Senador señor Bulnes, signadas con los 
N9s 67 y 73, destinadas a dejar sin efecto la limitación de plazo que el 
inciso final del N9 29 del D. S. N9 319, del 20 de mayo de 1970, del Mi­
nisterio de la Vivienda y Urbanismo, estableció para que las casas y edi­
ficios que genéricamente indica pudieren ser transformados, cumpliendo 
ciertas condiciones básicas y excepcionales, en inmuebles acogidos a la 
ley de propiedad horizontal. La Comisión acogió estas indicaciones pero 
condicionando su efecto a la circunstancia de que el propietario reconoz­
ca a sus arrendatarios derecho preferente para adquirir secciones de la 
casa o edificio respectivo, en igualdad de condiciones respecto de ter­
ceros. 

La Comisión acogió también la indicación N9 54, del Honorable Se­
nador señor Foncea, para· suprimir el artículo 49 del proyecto, porque la 
sanción que establece para el arrendador que cobrare una renta superior 
a la máxima permitida por l~ ley está ya contemplada en el inciso ter­
cero del artículo 99 de la misma. 

Posteriormente, la Comisión consideró varias indicaciones, de diver­
sos señores Senadores, signadas con los números 55 a 62, inclusive, y 
66, todas destinadas a establecer normas sobre reavalúo, general o par­
cial, de la propiedad inmueble del país. Luego de un extenso debate, 
cuyos aspectos principales constan del Anexo de este informe, vuestra 
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Comisión, con los votos favorables de los señores Baltra, Fuentealba y 
Gumucio y los votos en contra de los señores García y Hamilton, acordó 
sustituir el artículo 19 transitorio por otro que obliga al Servicio de Im­
puestos Internos a iniciar, dentro del plazo de 30 días, contado desde 
la vigencia de la ley, la retasación general de la propiedad inmueble, de 
acuerdo con lo establecido en el artículo 39 de la ley N9 17.235. Esta dis­
posición establece que el Servicio deberá tasar periódicamente la propie­
dad inmueble en lapsos no inferiores a cinco ni superiores a, diez años. 
La última retasación practicada data de 1965 y el Servicio ha planeado 
ya la nueva, destinada a entrar en vigencia en 1973, según informacio­
nes propórcionadas a la Comisión por los personeros respectivos. Dentro 
de este programa, resultaron coincidentes el propósito de la mayoría de 
vuestra Comisión y el plan de trabajo del Servicio de Impuestos Inter­
nos, en orden a dar prioridad ·a la retasación de la propiedad urbana. 

De acuerdo con lo· expuesto, la nueva norma aprobada por vuestra 
Comisión se complementa con otra que dispone que deberá darse priori­
dad a la retasación de los inmuebles urbanos de las ciudades o comunas 
que determine el Presidente de la República, entrando en vigencia los 
reavalúos respectivos sucesivamente y en el semestre siguiente a aquél 
en que queden terminados. 

Dentro del mismo artículo 19 transitorio se dio acogida a otra dis ... 
posición conexa, que autoriza la expresión en cifras enteras, con pres­
cindencia de fracciones, del monto de la contribución, del derecho de aseo 
y de la renta máxima de arrendamiento, tanto en los roles generales de 
avalúo como en los recibos de contribuciones. Esta norma resulta indis­
pensable para permitir que, con los medios electrónicos en uso, 'pueda 
adicionarse a esos documentos la mención establecida en el artículo 59 
de la ley N9 11.622. 

Con los votos en contra de los señores Baltra y Gumucio se aprobó 
la indicación N9 63 del Honorable Senador señor Foncea, modificatoria 
del artículo 29 transitorio, que regula el ajuste de las actuales rentas de 
arrendamiento al máximo legal ahora establecido. La modificación con­
siste en admitir que la resolución que subsidiariamente dicte la Dirección 
de Industria y Comercio sea recurrible ante la Corte de Apelaciones res­
pectiva, la que deberá resolver en la forma establecida para los inciden­
tes. 

Otra indicación del mismo señor Foncea, signada con el NQ 68 Y 
dirigida a facultar al arrendador para recargar la renta de arrendamien­
to con sumas idénticas a las mayores o nuevas contribuciones que grava­
ren al inmueble, fue rechazada con el solo voto favorable del Honorable 
Senador señor García. 

Con igual votación, se rechazó una indicación del señor Ochagavía, 
numerada como 72, que señalaba un plazo de 60 días para demandar la 
restitución de las rentas pagadas en exceso con anterioridad al 31 de 
marzo de 1971. 

Finalmente, . vuestra Comisión aprobó por unanimidad, luego de es­
cuchar a los personeros respectivos, una indicación del Honorable Sena­
dor señor Aguirre, numerada como 74, que establece una nórma de ex­
cepción respecto de Hotelera Nacional S. A. (HONSA), en el sentido de 
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que podrá obtener la restitución de los hoteles de su propiedad que tenga 
dados en arrendamiento, en un plazo no superior a seis meses contado 
desde la fecha en que la restitución sea solicitada judicialmente. Vuestra 
Comisión complementó la norma con otra garantía que el personal que 
labora en dichos establecimientos hoteleros sea contratado, en su oportu­
nidad, por HONSA, sin perjuicio de las reglas legales de inamovilidad. 

Como dijimos al comienzo, no hemos tenido tieIílpo de referirnos a 
otras modificaciones introducidas al proyecto en este segundo informe. 
En general, ellas consisten en enmiendas meramente formales o que, por 
su carácter obvio, no requieren mayor explicación. 

Para los efectos a que haya lugar, dejamos constancia de que todas 
las modificaciones propuestas en este segundo informe fueron aprobadas 
por unanimidad, con excepción de las siguientes: 

19-La intercala un inciso tercero nuevo a la letra j) del artículo 
19• Votó en contra el señor García. 

29-La parte final de la modificación agregada la inciso 49 del ar­
tículo 12 en la misma letra j). Votó en contra el señor García. 

39-La que sustituye el artículo 23, contenida en la letra s), en lo 
que se refiere a la amplitud de las infracciones en que pueden incurrir 
los corredores de propiedades. Se abstuvo el señor García. 
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49-La que agrega un inciso al artículo 32, contenido en el artículo 
29 del proyecto. Votaron en contra los señores Baltra y Gumucio. 

59-La que sustituye el artículo 19 transitorio, en sus dos primeros 
incisos. Votaron en contra los señores García y Hamilton. 

6Q-La que modifica el artículo 2<> transitorio. Votaron en contra. 
los señores Baltra y Gumucio. 

En mérito de las razones expuestas, tenemos a honra proponeros la 
aprobación del proyecto 4e ley que consta de nuestro primer informe, con 
las siguientes modificaciones: 

ARTICULO 19 

Letra b) 

Ha sido reemplazada por la siguiente: 
"b) Agrégase al artículo 19, el siguiente inciso final: 
"Si se modificaren' los avalúos vigentes .para el pago del impuesto 

territorial, el arrendador tendrá derecho a reajustar la renta en la mis­
ma proporción en que hubieren sido modificados los avalúos de los in­
muebles respectivos.".". 

Letra c) 

Ha sustituido, en el primero de los incisos que se proponen en reem­
plazo de los actuales, la frase "al estudio del valor de los servicios espe-
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ciales" por "a determinar qué servicios tienen el carácter de especiales, 
a estudiar su valor". 

Letra g) 

Ha sido reemplazada por la siguiente: 
"g) Intercálase a continuación del artículo. 69, el siguiente, nuevo: 
"Artículo . .. -No se admitirá prueba en contrario de las determi­

naciones de renta máxima hechas en conformidad a las disposiciones de 
esta ley. Ellas producirán efectos tanto respecto de los actuales intere­
sados como de terceros.".". 

Letra j) 

1) Ha intercalado como inciso tercero del artículo 12 que esta letra 
reemplaza, el siguiente: 

"Con todo, si el arrendatario o subarrendatario hubiere ocupado la 
propiedad, en esa calidad, por más de seis años, los plazos de uno y dos 
años a que se refiere el inciso primero se aumentarán en dos meses por , 
cada año de exceso, hasta un máximo de cinco años.". 

2) Ha sustituido, en el inciso cuarto del mencionado artículo 12, las 
palabras "y segundo" por ", segundo y tercero", y ha agregado al final 
del inciso, en punto seguido (.), lo siguiente: "Esta disposición también 
se aplicará en caso que el arrendador necesitare el inmueble para trans­
formarlo sustancialmente, a fin de adaptarlo al sistema de propiedad por 
pisos o departamentos creado por la ley N9 6.071; -pero en tal caso y 
existiendo igualdad de condiciones, se reconocerá aloa los arrendatarios 
derecho preferente para adquirir o arrendar secciones del inmueble.". 

3) En el inciso quinto del mismo artículo 12, ha sustituido las ex­
presiones "el aumento" y "establece el inciso segundo" por "los aumen­
tos" y "establecen los incisos segundo y tercero", respectivamente; y ha 
colocado en plural la frase "sea procedente". 

4) En el inciso final del referido artículo 12, ha sustituido las ¡pa­
labras "este artículo" por "el inciso anterior". 

Letra k) 

En el inciso cuarto del artículo nuevo que se propone agregar luego 
del artículo 12, ha reemplazado por un punto y coma (;) el punto (.) 
que sigue a las palabras "artículo anterior" y ha agregado a continuación 
la siguiente frase: "pero si hubieren permanecido a tal título en el in­
mueble por más tiempo que el de su actual subarrendador, podrán acre­
ditarlo a fin de gozar de dichos plazos.". 

Letra 1) 

En el inciso primero del artículo 13 que esta letra reemplaza, ha 
agregado, sustituyendo el punto final (.) por una coma (,), 10 siguiente: 
"sin perjuicio de lo establecido en el artículo 31.". 
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Ha intercalado, a continuación de la letra n), la siguiente, nueva: 
"ñ) Sustitúyese el artículo 16 por el siguiente: 

657 

"Artículo 16.-Cuando la demanda fuere desechada en virtud de ha­
berse acogido la excepción establecida en el artículo 14, no podrá reno­
varse la acción antes del término de un año, a menos que se funde en 
hechos acaecidos con posterioridad a la demanda. El plazo de un año se 
contará desde la fecha en que haya quedado ejecutoriada la sentencia res­
pectiva.".". 

Letra ñ) 

Ha pasado a ser letra o). 
En el número 1) ha sustituido las palabras iniciales "Réemplázase 

en el inciso primero", por "Suprímese en el inciso primero la expresión 
"de 2/3" y reemplázase". 

Letra o) 

Ha pasado a ser letra p), sustituida por la siguiente: 
"p) Sustitúyese el artículo 19 por el siguiente: 
"Artículo 19.-Corresponderán a la Dirección de Industria y Comer­

cio, en relación con los inmuebles a que se refiere el artículo 19, sólo las 
atribuciones que le confiere esta ley.".". 

Letra p) 

Ha pasado a ser letra q). 
Ha reemplazado las modificaciones que esta letra introduce al in­

ciso segundo del artículo 20, por las siguientes: 
"Sustitúyese el inciso segundo por el siguiente: 
"En caso de negativa de los arrendadores a recibir la renta, los arren­

datarios podrán depositarla en las oficinas de la Dirección de Industria 
y Comercio, la que otorgará el correspondiente recibo. Este pago se con­
siderará eficaz para todos los efectos legales. El retiro de dicho depósito 
por parte del arrendador no significará renuncia a sus derechos.".". 

Letra q) 

Ha pasado a ser letra r), reemplazada por la siguiente: 
"r) Sustitúyese el artículo 21 por el siguiente: 
"Artículo 21.-Será facultativo para el arrendador o subarrendador 

exigir garantía al arrendatario o subarrendatario; pero en caso que lo 
haga, el monto de la misma no podrá exceder de una suma equivalente a 
la renta de un período mensual en los arriendos y subarriendos de habi­
taciones y de cuatro meses en los demás casos. 

Sin embargo, en los contratos de arrendamiento o subarrendamiento 
cuya renta mensual no exceda de dos sueldos vitales, escala A), del de-
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partamento. de Santiago., no. será exigible garantía alguna. To.do. acuerdo. 
en co.ntrario. ado.lecerá de nulidad abso.luta y hará incurrir al arrendado.r 
o. subarrendado.r en una multa que po.drá fluctuar entre una y seis veces 
el mo.nto. de la renta mensual. Tampo.co. será exigible garantía alguna res­
pecto. de lo.s co.ntrato.s de arrendamiento. que celebre la Empresa de Co.­
mercio. Agríco.la co.mo. arrendataria o. subarrendataria, cualquiera que sea 
el mo.nto. de la' renta de arrendamiento.. 

En lo.s CaSo.s en que se haya pactado. garantía, el arrendado.r o. sub­
arrendado.r deberá'exigir al arrendatario. o. subarrendatario., antes de en­
tregarle el inmueble materia del co.ntrato., que la depo.site en el Banco. del 
Estado. de Chile, en cuo.tas de aho.rro. para la Vivienda. El depósito. de ga­
rantía deberá hacerse a no.mbre del arrendado.r y sólo. éste podrá, al tér­
mino. del co.ntrato., so.licitar de la Co.rpo.ración de la Vivienda, sin fo.rma 
de juicio., la devo.lución de las cuo.tas de aho.rro.depo.sitadas a su no.mbre, 
cuo.tas de aho.rro. que se le restituirán en dinero. efectivo. según el valo.r 
que tengan a dicha fecha. 

Para pro.bar la terminación del co.ntrato. será suficiente la declara­
ción escrita del arrendatario., o. un certificado. de la Co.misaría de Cara­
binero.s respectiva que acredite la deso.cupación de la casa arrendada, o. 
una sentencia judicial que dé co.nstancia de la terminación del co.ntrato.. 
El arrendado.r deberá entregar íntegra al arrendatario. la suma recibida 
de la Co.rpo.ración de la Vivienda, sin perjuicio. de las deduccio.nes que co. .. 
rrespo.nda hacer po.r perjuicio.s, cuentas impagas o. rentas inso.lutas, de 
acuerdo. a lo.s término.s del co.ntrato. de arrendatamiento.. 

El Banco. del Estado. de Chile deberá co.ntabilizar en una cuenta es­
pecial "Cuenta de Arrendamiento.", las cuo.tas de aho.rro. depo.sitadas co.­
mo. garantía de co.ntrato.s de arrendamiento., separadamente del resto. de 
la cuo.tas de aho.rro.. 

La devo.lución de las cuo.tas de aho.rro. a que se refieren lo.s incisos 
precedentes, tendrá lugar co.nsiderando. el valo.r pro.visio.nal de éstas al mo.­
mento. de la devo.lución. 

Serán aplicables a las cuo.tas de aho.rro. de que se trata en el presente 
artículo., to.das las dispo.sicio.nes legales y reglamentarias vigentes relati­
vas a las mismas, en lo. que no. se co.ntrapo.ngan a lo. dispuesto. en esta ley. 

Si el arrendado.r o. subarrendado.r entrega la pro.piedad sin cumplir 
co.n lo. dispuesto. en el inciso. tercero., incurrirá en una multa equivalente 
al 15 % de la garantía, po.r cada mes de atraso. en la co.nstitución del de­
pósito., co.ntado. desde la entrega de la pro.piedad, multa que será a bene­
ficio. de la Co.rpo.ración de la Vivienda. 

En caso. que al co.nstituir el depósito. de garantía no. resultare un nú­
mero. entero. de cuo.tas de aho.rro., se apro.ximará al número. entero. supe­
rio.r más próximo.. 

En lo.s juicio.s especiales del co.ntrato. de arrendamiento. Y siempre 
que se tratare de caso.s en que se pudiere y hubiere pactado. garantía, el 
Tribunal no. pro.veerá la demanda interpuesta po.r el arrendado.r o. sub­
arrendado.r, mientras no. se aco.mpañe certificado. expedido. po.r la Co.rpo.­
ración de la Vivienda, que acredite que se ha dado. cumplimiento. a lo. p~'es­
crito. en este artículo.. El mismo. certificado. deberá exhibirs.e para retIrar 
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las rentas de arrendamiento depositadas en la Dirección de Industria y 
Comercio.". 

Letra r) 

Ha pasado a ser letra s). 
1) Ha sustituido el nun:teral IlI. por el siguiente: 
"III. Agréganse, como números5Q, 6Q y 7Q los siguientes, nuevos: 
"5Q.-A los bienes raíces urbanos que se arrienden a embajadas, con-

sulados u organismos internacionales, y a las habitaciones arrendadas a 
los funcionarios de las mismas entidades cuyas remuneraciones sean pa­
gadas en mO:Qeda extranjera. 

6Q.-A los estacionamientos de automóviles o de otros vehículos, ubi­
cados en edificios construidos para tal efecto; y 

7Q.-A los locales comerciales, salas de teatro o cine y hoteles de pro­
-piedad de las Cajas o Inst!tuciones de Previsión, que éstas tengan dadas 
o den en arrendamiento.".". 

2) Ha sustituido el numeral IV. por el siguiente: 
"IV.-Agrégase el siguiente inciso segundo: 
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"No obstante lo dispuesto en el artículo 1Q de esta ley, el propietario 
que tenga dado en arrendamiento un solo inmueble acogido a los benefi­
cios del D.F.L. NQ 2, de 1959, podrá pactar una renta equivalente al mon­
to del servicio mensual de las deudas contraídas para adquirir el inmue­
ble, más un 20%. En caso que el respectivo inmueble no hubiese sido ad­
quirido a través del Sistema Nacional de Ahorro y Préstamo, el propie­
tario podrá pactar una renta equivalente al dividendo que habría debido 
pagarse por la propiedad si ésta hubiese sido adquirida a tr~vés del Sis­
tema Nacional de Ahorro y Préstamo, más un 20 %, aunque la renta así 
calculada exceda a la renta máxima legal. La determinación del dividen­
do que habría 'debido pagarse deberá calcularse por la Caja Central de 
Ahorros y Préstamos, de acuerdo con los valores o índices vigentes a la 
fecha de celebración del contrato. Los derechos que otorga este inciso sólo 
podrán ejercerse durante el plano en que estén vigentes, respecto de la 
propiedad, los beneficios del D.F.L. NQ 2, de 1959.".". 

Letra s) 

Ha pasado. a ser letra t), reemplazada por la siguiente: 
"t) Sustitúyese el artículo 23 por el siguiente: 
"Artículo 23.-El corredor de propiedades que, con pleno conocimien­

to de causa, infringiere o contribuyere a infringir las normas de esta ley, 
será sancionado con una multa de uno a cinco sueldos vitales mensuales 
del respectivo departamento. En caso de reincidencia, podrá aplicársele 
una multa superior en un 50 % a la anterior o suspendérsele, hasta por 
tres meses, del ejercicio de su profesión, atendida la gravedad de la in­
fracción. En caso de segunda reincidencia, se le cancelará la inscripción 
respectiva. La aplicación de las sanciones corresponderá a la Asesoría 
Jurídica del Ministerio de Economía, Fomeuto y Reconstrucción. De la 
resolución que cancele la inscripción podrá apelarse ante el tribunal es-
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tablecido en el artículo 21 de la ley NI? 17.006~ y de su fallo podrá recu~ 
rrirse de queja ante la Corte Suprema.".". 

Letra t) 

. Ha pasado a ser letra u), sin modificaciones. 

ARTICULO 29 

Artículo 32. 

Ha agregado el siguiente inciso segundo: 
"Para el cumplimiento de las sentencias a que se refiere el inciso 

anterior, el tribunal ordenará directamente al jefe de fuerza pública que 
corresponda, que preste el auxilio del personal bajo su mando a fin «-3 
proceder al lanzamiento y a la restitución del inmueble." .. , 

Artículo 36. 

Ha sido sustituido por el siguiente: 
"Artículo 36.-No obstante lo dispuesto en el artículo 12,. el juez de 

la causa, a petición de parte, podrá reducir prudencialmente los plazos de 
restitución del inmueble en aquellos casos en que la permanencia del de­
mandado en él sea peligrosa para la seguridad personal del demandante 
o de las personas que viven con él. 

El juez reducirá a la mitad los plazos de restitución establecidos en 
el artículo 12 cuando el arrendador requiere el inmueble para destinarlo 
a habitación suya, de su cónyuge, de· ~us hijós o de sus padres, y fuere el 
únicq destinado a la habitación de que sea propietario en la ciudad de que 
se trate, siempre que así se hubiere estipulado en el respectivo contrato 
de arrendamiento. Será aplicable én este caso lo establecido en el artícu­
lo 15.". 

Ha consultado como artículo 39, nuevo, el siguiente: 
"Artículo 39.-En los contratos de arrendamiento de los inmuebles 

de propiedad del Fisco, de las Municipalidades o de los organismos de 
derecho público, destinados á fines distintos del habitacional, los propie­
tarios o arrendadores podrán exigir la restitución o el desahucio sin más 
trámite, y los ocupantes deberán restituirlos dentro del término de tres 
meses. N o tendrán aplicación respecto de dichos inmuebles los plazos y 
aumentos establecidos en el artículo 12.". 

Artículo 39. 

Ha pasado a ser artículo 40, sin modificaciones. 
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ARTICULO 49 

Ha sido suprimido. 

Como artículos 49 y 59, nuevos, ha consultado los siguientes: 

"Artículo 49-Sustitúyese el artículo 88 de la ley N9 lt).807, por el 
. sig.uiente: 

"Artículo 88.-Las Asociaciones de Ahorro y Préstamo podrán otor­
gar préstamos hipotecarios para la adquisición de viviendas, aunque éstas 
no cumplan con los requisitos de "económicas", de acuerdo con las normas 
que establezca la Caja Central de Ahorros y Préstamos y a condición de 
que el vendedor acepte que el total de los préstamos hipotecarios le sea 
depositado en una cuenta especial abierta, a su nombre, en la Asociación 
que coñcedió tal tipo de préstamo, contra la cual no podrá girar sino para 
construir "viviendas económicas". Si el adquirente del inmueble fuere su 
actual arrendatario y lo hubiere ocupado a tal título a lo menos durante 
dos años, el vendedor podrá también invertir el total del préstamo hipo­
tecario en la adquisición de "viviendas económicas".". 

Artículo 59-El plazo establecido en el inciso final del N9 29 del de­
creto supremo N9 319, de 20 de mayo de 1970, del Ministerio de la Vi­
vienda y Urbanismo, publicado en el Diario Oficial de 11 de junio del 
mismo año, regirá indefinidamente respecto de los inmuebles a que dicho 
NQ 2 se refiere, siempre que el propietario se comprometa a reconocer al 
o a los arrendatarios, existiendo igualdad de condiciones, derecho prefe­
rente para adquirir secciones de la casa o edificio que sea adaptado al 
sistema de propiedad por pisos o departamentos.". 

Artículos transitorios. 

Artículo 19 

Ha sido sustituido por el siguiente: 
"Artículo 19-Dentro del plazo de 30 días, contado desde la vigencia 

de esta ley, el Servicio de Impuestos Internos deberá iniciar la retasación 
general de la propiedad inmueble, de acuerdo con lo establecido en el ar­
tículo 39 de la ley N9 17.235. 

El Servicio retasará ctm prioridad los inmuebles urbanos de las ciu­
dades o comunas que determine el Presidente de la República. Dichos 
reavalúos podrán entrar en vigencia en el semestre siguiente a aquél en 
que queden determinados. 

A contar de la vigencia de esta ley, en ·los roles de contribuciones y 
en los recibos correspondientes, el impuesto y el derecho de aseo, en su 
caso, se expresarán en cifras enteras, despreciándose las fracciones in­
feriores a cincuenta centésimos y elevándose al entero superior .las igua-
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les o mayores. La renta máxima de arrendamiento que el Servicio de Im­
puestos Internos debe señalar en el rol general de ava1úos y en los reci­
bos . de contribuciones, de acuerdo con lo establecido en el artículo 59 de 
la ley N9 11.622, se expresarán en cifras enteras.". 

Artículo 29 

Ha agregado al final de su inciso segundo, en punto seguido (.), la 
siguiente fra.se: 

"De la determinación que haga la Dirección de Industria y Comercio 
podrá reclamarse, dentro del término de cinco días hábiles, ante la Corte 
de Apelaciones respectiva, la que resolverá sobre la petición en la forma 
establecida para los incidentes.". 

Como artículos 49 y 59 transitorios, nuevos, ha consultado los si­
guientes: 

Artículo 49-Los arrendadores o subarrendadores que a la fecha de 
publicación de la presente ley no hubieren dado cumplimiento a lo dis­
puesto en el artículo 59 de la ley N9 15.228, podrán hacerlo, sin incurrir 
en el pago de multas, intereses y sanciones, siempre que los depósitos 
respectivos los practiquen en un plazo no superior a tres meses, a contar 
desde la vigencia de la" presente ley . 

. Artículo 59-Los hoteles que Hotelera NacionaI S. A. tenga entrega­
dos en arrendamiento a la fecha de publicación de esta ley y de cuya ex­
plotación quiera hacerse cargo en forma directa, deberán serIe restituidos 
en un plazo no superior a seis meses, contado desde la fecha en que la res­
titución sea solicitada ante el juez correspondiente. 

El personal que trabaje en los establecimientos hoteleros que sean 
restituidos a Hotelera Nacional S. A., de acuerdo con lo establecido en 
el inciso anterior, se mantendrá en sus funciones y deberá ser contratado 
por dicha empresa, sin perjuicio de lo dispuesto en la ley NQ 16.455.". 

Con las modificaciones anteriores, el proyecto de ley aprobado por 
vuestra Comisión queda como sigue: 

"Proyecto de ley: 

Artículo 1Q-Introdúcense las siguientes modificaciones a la ley 
N9 11.622, de 25 de septiembre de 1954: . 

a) Reemplázase la frase inicial del artículo 19 . por la siguiente: 
"La renta anual máxima de arrendamiento de bienes raíces urbanos, 

cualquiera que sea su destino, no podrá exceder". 
b) Agrégase el artículo 19 el siguiente inciso final: 
"Si se modificaren los avalúos vigentes para el pago del impuesto 

territorial, el arrendador tendrá derecho a reajustar la renta en la misma 
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proporción en que hubieren sido modificados los avalúos de los inmuebles 
respecti vos." . 

c) Reemplázanse los incisos segundo y tercero del artículo 3<>, por los 
siguientes: 

"La Dirección de Industria y Comercio, a petición de parte, proce­
derá a determinar qué servicios tienen el carácter de especiales, a estudiar 
su valor y a verificar el cálculo efectivo de estas prestaciones, distribu­
yendo. dicho 'valor entre los locatarios, a prorrata de las rentas de cada 
cual y comunicándolo al Tribunal a que se refiere el inciso siguiente, para 
los efectos allí indicados. Si el arrendador hubiere cobrado sumas exce­
sivas por dicho concepto, la Dirección podrá sancionarlo con una multa 
no inferior a la mitad del monto de la renta mensual respectiva, ni supe­
rior al valor de dos meses de renta. El monto máximo de la multa podrá 
elevarse hasta cuatro rentas .mensuales en caso de reincidencia. Si el in­
fractor fuere una sociedad inmobiliaria de renta, el monto de la multa se 
elevará al doble. 

Cualquier exceso cobrado por concepto de servicios será devuelto a 
los arrendatarios con el interés corriente. Este reclamo, como asimismo 
el que se interponga en contra de la multa a que se refiere el inciso ante­
rior, se formulará ante el Juez a quien habría correspondido conocer del 
desahucio respectivo. La tramitación de estos asuntos se ajustará a las 
reglas de los incidentes. La resolución que se dicte será apelable dentro 
del plazo de cinco días hábiles. La apelación se concederá en el solo efecto 
devolutivo y se tramitará como en los incidentes.". 

d) Reempfázase el artículo 4<> por el siguiente: 
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"Artículo 4Q-EI arrendatario que subarrendare parte del inmueble 
arrendado, podrá cobrar al subarrendatario una renta proporcional au­
mentada hasta en un 10% más sobre los montos máximos determinados 
en los artículos precedentes. 

El arrendatario que subarrendare toda la propiedad no podrá cobrar 
recargo alguno y deberA atenerse a ,las normas establecidos en los artícu­
los 1Q y 2<> de esta ley. 

Si, injustificadamente, el arrendador de habitaciones prohibiere al 
arrendatario subarrendar la propiedad, o se negare a autorizarlo para 
subarrendar, éste podrá reclamar ante el Tribunal competente, el que re­
solveráen conciencia .... 

e) Sustitúyese el artículo 5Q, por el siguiente: 
"Artículo 5Q-EI Servicio de Impuestos Internos establecerá, de ofi­

cio, en el rol general de avalúos y en los recibos de contribuciones, la ren­
ta máxima de arrendamiento a que se refiere el artículo 1<> de esta ley 
y otorgará, de oficio, a petición de parte o a requerimiento de la Direc­
ción de Industria y Comercio, el certificado respectivo. Esta determina­
ción no será susceptible de recurso alguno. ante la Justicia Ordinaria; 
pero si ella contuviere errores numéricos o de cálculo, deberá ser corre­
gida por el mismo Servicio, o por la Justicia Ordinaria, si hubiere litigio.". 

f) Reemplázase el artícul06Q, por el siguiente: 
"Artículo 6Q-En los inmuebles que, teniendo un solo avalúo; se 

arrienden por casas o departamentos, piezas, secciones o locales, los inte­
resados considerarán estas partes separadamente para fijar a cada una 



664 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO 
'" 

de ellas, .la renta máxima que les corresponderá en relación con· la renta 
máxima legal de la totalidad del inmueble. 

Si cualquiera de los interesados se sintiere perjudicado por las ren­
tas fijadas en esa forma, hubiere o no concurrido al acuerdo, o éste no 
se produjere, podrá requerir a la oficina respectiva del Servicio de Im­
puestos Internos para que efectúe la determinación de rentas y establezca 
la que corresponda a cada sección. La renta fijada por el Servicio de Im­
puestos Internos producirá efectos legales provisionales, no obstante la 
reclamación que pudiere interponerse en su contra en conformidad al in­
ciso siguiente. 

La determinación de Impuestos. Internos será notificada a los inte­
resados, incluso al propietario, por carta certificada y de ella podrá re­
clamarse ante la misma oficina, dentro del plazo de 10 días hábiles. De 
la resolución que se dicte podrá apelarse dentro del plazo de cinco días 
hábiles, contados desde la fecha de su notificación por carta certificada, 
ante el Juez a quien habría correspondido conocer del juicio de desahucio 
respectivo, o, si hubiere dos o más jueces de igual jerarquía y competen­
cia, ante el Juez que estuviere de turno. El Juez resolverá la apelación en 
única instancia y la tramitará como en los incidentes. 

Cuando se estipule que deben ser cubiertos por más de un arrenda" 
tario los servicios de calefacción, agua caliente, agua potable u otros 
cualesquiera, los gastos comunes serán prorrateados entre los arrendata­
rios y demás ocupantes en proporción a la renta de la sección respecti-
va.". • 

g) Intercálase a continuación del artículo 6Q el siguiente, nuevo: 
"Artículo . .. - No se admitirá prueba en contrario de las determi­

naciones de renta máxima hechas en conformidad a las disposiciones 
de esta ley. Ellas producirán efectos tanto respecto de· los actuales inte­
resados como de terceros.". 

h) Agrégase en el artículo 9Q, inciso tercero, después de las palabras 
"intereses corrientes", la frase "vigentes a la fecha de la sentencia de 
término". 

i) Reemplázase es el inciso primero del articulo 10 la cifra "25% 
por "10%". 

j) Reemplázase el artículo 12 por el siguiente: 
"Artículo 12.-En los arriendos y subarriendos de los inmuebles a 

que se refiere esta leY, el desahucio deberá darse por los arrendadores 
y subarrendadores con una anticipación mínima de un año, cuando se 
tratare de habitaciones y de dos años en los demás casos, tales como ho­
teles, residenciales, establecimientos de comercio, oficinas, cines, teatros 
y locales industriales. 

El plazo de un año que establece el inciso anterior se aumentará en 
un ,mes por cada año completo que el arrendatario ° subarrendatario hu­
biere ocupado la habitación arrendada, hasta un máximo de dos años. 

Con todo, si el arrendatario o subarrendatario hubiere ocupado la 
propiedad, en esa calidad, por más de seis años, los plazos de uno y dos 
años a que se refiere el inciso primero se aumentarán en dos meses por 
cada año de exceso, hasta un máximo de cinco años. 
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El Juez de la causa podrá reducir estos plazos cuando el inmueble 
amenace ruina. 

En caso que el arrendador necesitare el inmueble para mIClar nue­
vas construcciones que reemplacen sustancialmente el edificio existente, 
los plazos de desahucio a que se refieren los incisos primero, segundo 
y tercero podrá reducirse a la mitad, siempre que dicho arrendador se 
allane a pagar al arrendatario o subarrendatario, ·en su caso, una indem­
nización equivalente a un mes de renta por cada mes en que sea dismi­
nuido el plazo de permanencia en la propiedad a que habría tenido dere­
cho de acuerdo con los mencionados incisos. Esta disposición también se 
aplicará en caso que el arrendador necesitare el inmueble para transfor­
marlo sustancialmente, a fin de adaptarlo al sistema de propiedad por 
pisos o departamentos creado parla ley NQ 6.071; pero en tal caso y 
existiendo igualdad de condiciones, se reconocerá aloa los arrendata­
rios derecho preferente para adquirir o arrendar secciones del inmueble. 

En los juicios sobre restitución de la cosa arrendada por expiración 
del plazo del arriendo o por extinción del derecho del arrendador, no se 
procederá a la restitución del inmueble arrendado antes de que transcu­
rra el plazo de uno o dos años establecido en el inciso primero más los 
aumentos por el tiempo de ocupación que sean procedentes de acuerdo 
con lo que establecen los incisos segundo y tercero. Este plazo se con­
tará desde la fecha de notificación de la respectiva demanda. El ocu­
pante tendrá la obligación de pagar la renta máxima a que se refiere 
el artículo 1Q y el precio de los servicios respectivos, hasta el día de la 
restitución material de la propiedad. 

No tendrá aplicación lo dispuesto en el inciso anterior en los con­
tratos de plazo fijo superior a cinco años, o a diez años cuando el inmue­
ble esté destinado a hotel o residencial, siempre que el arrendador o sub­
arrendador haya notificado al arrendatario o subarrendatario, .con un 
año de anticipación a la fecha de expiración del contrato, su voluntd de 
ponerle término, notificación que deberá ordenar el Juez a quien debiera 
conocer el conocimiento del juicio de restitución. 

Para acogerse a lo establecido en el inciso anterior, en el caso de 
hoteles y residenciales,. deberá tratarse de establecimientos que estén en 
condiciones de recibir turistas, en conformidad a las normas impartidas 
por la Dirección de Turismo.". 

k) Intercálase a continuación del artículo 12, el siguiente, nuevo: 
"Artículo . .. -En los juicios de desahucio o de restitución seguidos 

contra el arrendatário, el demandado deberá declarar bajo juramento, a 
requerimiento del Ministro de Fe que le notifique personalmente la de­
manda y en el acto mismo de la notificación, si existen subarrendatarios 
o no en el inmueble. La falsedad en que incurra el arrendatario a (este 
respecto será sancionada con la pena que establece el' artículo 210 del 
Código ,Penal. 

En caso de existir tales subarrendatarios o cuando la notificación 
no sea personal, el Tribunrul oficiará a la Dirección de Industria y Comer­
cio para que investigue la existencia de ellos, en su caso, y ponga en su 
conocimiento el hecho de haberse deducido el juicio y los datos necesa­
rios para que puedan imponerse del proceso. 
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La Dirección referida deberá presentar informe al Juzgado en el 
término de 15 días, contados desde la recepción del oficio individuali­
zando a los subarrendatarios del inmueble materia del p1leÍto. Este trá­
mite no suspenderá la notificación de la demanda al arrendatario ni la 
sustanciación del pleito y no afectará el transcurso de los plazos que la 
ley establece. 

Los subarrendatarios serán admitidos a rendir prueba acerca del 
tiempo que el subarrendador o arrendatario directo ha ocupado la pro­
piedad, para los efectos de que éste goce de los phizos establecidos en 
el artículo anterior; pero si hubieren permanecido a tal título en el in­
mueble ,por más tiempo que el de su actual subarrendador, podrán acre­
ditarlo a fin de gozar de dichos plazos. Dicha prueba deberá ofrecerse 
dentro del -plazo de diez días contado desde la fecha de recepción del in­
forme a que se refiere el inciso anterior, o desde el vnciminto del tér­
mino contemplado en dicho inciso, en caso que el informe no se presen­
tare dentro de plazo. La gestión correspondiente se tramitará como in­
cidente y se resolverá en la sentencia definitiva. 

En los juicios de terminación inmediata del contrato de arrendata­
miento, la demanda deberá ser notificada previamente a la Dirección de 
Industria y Comercio, la que se hará parte en el pleito en representación 
de los derechos de los subarrendatarios que pudieren existir en el inmue­
ble, con el propósito de establecer la veracidad de los hechos en que se 
funde la demanda. La Dirección deberá investigar, en el más breve pla­
zo posible, la existencia de tales subarrendatarios e informar al Juzga­
do respectivo, el que, a requerimiento de la Dirección, deberá postergar 
hasta por cinco días hábiles y por una sola vez, la audiencia a que se 
refiere el artículo 607 del Código de Procedimiento Civil. 

Si el juicio fuere de reconvenciones de pago, se aplicará lo que dis­
ponen los tres primeros incisos de este artículo. Los subarrendatarios 
podrán dar cumplimiento a las obligaciones del arrendatario, siempre 
que lo hagan antes de la sentencia definitiva de primera instancia, la 
que en ningún caso podrá dictarse antes de vencido el plazo que esta­
blece el indso tercero. 

Los subarrendatarios que hubieren pagado en la forma prevista 
en el inciso anterior, tendrán derecho a ser reembolsados por el arren­
datario de todas las sumas que hubieren tenido que solucionar por él 
o a imputarlas a las más inmediatas rentas que les corresponda pagar.". 

1) Reemplázase el artículo 13 por el siguiente: 
"Artículo I3.-Serán de la exclusiva competencia de los Tribunales 

de Justicia, la resolución de las cuestiones contenciosas que se promue­
van entre arrendadores y arrendatarios o entre subarrendadores y sub­
arredatarios y la fijación de las sanciones que establece esta ley, sin 
perjuicio de 10 que disponen los artículos 51? y 34. Dichas cuestiones no 
podrán ser sometidas a arbitraje, sin perjuicio de lo establecidO en el 
artículo 31. 

Todas las cuestiones relacionadas con los arriendos y subarriendos 
regidos por esta ley, que no tuvieren senalado un procedimiento especial 
en ella, o en el Código de Procedimiento Civil, se sustanciarán confor~e 
a las reglas del juicio sumario. 
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En todos los juicios especiales del contrato de arrendamiento a que 
se refiere esta ley, el actor deberá acompañar a la demanda el recibo 
de contribuciones respectivo o el certificado de fijación de la renta má­
xima legal expedido por el Servicio de Impuestos Internos, y sin este 
requisito no podrá ser admitida a tramitación.". 

m) Reemplázase el inciso tercero del artículo 14, por los siguientes: 
"Se presume de derecho que hay motivos plausibles cuando el de­

mandante pruebe que necesita el inmueble para ocuparlo él mismo, su 
cónyuge o sus parientes por consanguinidad en 'línea recta hasta el pri­
mer grado. Se presumirá, que existen tales motivos cuando el demandan­
te pruebe que necesita el inmueble para que lo ocupe alguno de sus otros 
parientes por consanguinidad o afinidad en toda la línea recta y en la 
colateral hasta el segundo grado inclusive, o lo requiera para demolerlo 
y construir otro en su reemplazo, o bien para repararlo o introducirle 
mejoras necesarias o útiles, siempre que éstas hagan indispensable la des­
ocupación total del inmueble. 

La sola prueba testimonial no bastará para acreditar el fundamento 
de la acción cuando el inmueble se requiera para demolerlo y construir 
otro en su reemplazo o para repararlo e introducirle mejoras en las con­
diciones que establece el inciso anterior.". 

Reemplázase en el inciso cuarto del mismo articulo 14, la expresión 
"un año" por "cinco' años". 

n) Reemplázanse los inc:Ísos primero y segundo del artículo 15, por 
los siguientes: 

"Artículo 15.-La sentencia que, en el caso del inciso tercero del 
artículo anterior, rechace la oposición del demandado fijará una indem­
nización que deberá pagar el demandante al demandado en caso que no 
se hubiere iniciado dentro de tres meses, contados desde la restitución 
del inmueble, la demolición, reparación o mejora, que no se hubiere ocu­
pado dentro del mismo plazo por la o las personas para quienes soI.icitó 
la propiedad o, en (:aso de haberlo sido, q'ue la ocupación haya durado 
menos de seis meses continuos, o que se hubiere dado al inmueble un des­
tino distinto al indicado en la demanda, todo, ello salvo la excepción de 
caso fortuiLo o fuerza mayor. 

La indemnización no será inferior a la renta de un año del inmue­
ble restituido ni superior a dos años de dicha renta y podrá ser reclama-
da inciden~almente en el mismo juicio.". ' 

Reemplázase en el inciso tercero del mismo artículo 15, el nombre 
"Superintendencia de Abastecimientos y Precios" por "Dirección de In­
dustria y Comercio". 

ñ) Sustitúyese el artículo 16 por el siguiente: 
"Al tículo 16.-Cuando la demanda fuere desechada en virtud de 

haberse acogido la excepción establecida en el artículo 14, no podrá re­
novarse la acción antes del término de un año, a menos que se funde en 
hechos acaecidos con posterioridad a la demanda. El plazo de un año se 
contará desde la fecha en que haya quedado ejecutoriada la sentencia 
respectiva:' . 

o) Modifícase el artículo 17 en la forma siguiente: 
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1) Suprímese en el inciso primero la expresión "de 2/3" y remplá­
zas e el nombre "Superintendencia de Abastecimientos y Predios" por la 
siguiente frase: "Dirección de Industria y Comercio, para cuyos efectos 
el demandante deberá acompañar copia de la demanda, sin lo cual no 
se le dará curso.". 

2) Sustitúyese en el inciso segundo el nombre "Superintendencia de 
Abastecimientos y Precios" por "Dirección de Industria y Comercio". 

3) Remplázase en el inciso tercero la palabra "inciso" por "artículo." 
4) Sustitúyense en el inciso cuarto las palabras "podrán" y "Super­

intendencia de Abastecimientos y Precios" por "deberán" y "Dirección 
de Industria y Comercio", respectivamente. 

5) Agrégase en el inciso quinto, entre las palabras "artículo" y "en", 
después de la coma (,) que las separa, la expresión "aún". 

6) Agrégase el siguiente inciso final: 
"El Jue.z de la causa deberá comunicar al respectivo Jefe del Ser­

vicio la no comparecencia del Delegado de la Dirección de Industria y 
Comercio o de los funcionarios de los servicios a que se refiere el inciso 
cuarto~". 

p) S ustitúyese el artículo 19 por el siguiente: 
"Artículo 19.-Corresponderán a la Dirección de Industria y Co­

mercio, en relación con los inmuebles a que se refiere el artículo' 19, sólo 
las atribuciones que le confiere esta ley.". 

q) Reemplázase en el inciso primero del artículo 20, las palabras 
"uno a cinco escudos" por "una a cinco rentas mensuales". 

Sustitúyese el inciso segundo por el siguiente: 
"En caso de negativa de los arrendadores a recibir la renta, los 

arrendatarios podrán depositarla en las oficinas de la Dirección de In­
dustria y Comercio, la que otorgará el correspondiente recibo. Este pago 
se considerará eficaz para todos los efectos legales. El retiro de dicho 
depósito ~or parte del arrendador no significará renuncia a sus dere­
chos.". 

r) Sustitúyese el artículo 21 por el siguiente: 
"Articulo 21.-Será facultativo para el arrendador o subarrendador 

exigir garantía al arrendatario o subarrendatario; pero en caso que lo 
haga, el monto de la misma no podrá exceder de una suma equivalente 
a la renta de un período mensual en los arriendos y subarriendos de ha­
bitaciónes y de cuatro meses en los demás casos. 

Sin embargo, en los contratos de arrendamiento o subarrendamien­
to cuya renta mensual no exceda de dos sueldos vitales, escala A), del 
departamento de Santiago, no será exigible garantía alguna. Todo acuer­
do en contrario adolecerá de nulidad absoluta y hará incurrir al arren­
dador o subarrendador en una multa que podrá fluctuar entre una y seis 
veces el monto de la renta mensual. Tampoco será exigible garantía algu­
na respecto de los contratos de arrendamientos que celebre la Empresa 
de Comercio Agrícola como arrendataria o subarrendataria, cualquiera 
que sea el monto de la renta de arrendamiento. 

En los casos en que se haya pactado garantía, el arrendador o sub­
arrendador deberá exigir al arrendatario o subarrendatario, antes de 
entregarle el inmueble materia del contrato, que la deposite en el Ban-
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eo dei Estado de Chile, en cuotas de ahorro para la vivienda. El depósito 
de garantía deberá hacerse a nO'mbre del arrendadO'r y sólO' éste pO'drá, 
al términO' del cO'ntratO', sO'licitar de la CO'rpO'ración de la Vivienda, sin 
fO'rma de juiciO', la devO'lución de las cuO'tas de ahO'rrO' depO'sitadas a su 
nombre, cuO'tas· de ahO'rrO' que se le restituirán en dinerO' efectivO' según 
el valO'r que tengan a dicha fecha. 

¡Para prO'bar la terminación del cO'ntratO' será suficiente la declara­
ción escrita del arrendatariO', O' un certificadO' de la CO'misaría de Cara­
binerO's respectiva que acredite la desO'cupación de la casa arrendada, O' 
una sentencia judicial que dé cO'nstancia de la terminación del cO'ntra­
tO'. El arrendadO'r deberá entregar íntegra al arrendatariO' la suma reci­
bida de la CO'rpO'ración d.e la Vivienda, sin perjuiciO' de las deducciO'nes 
que cO'rrespO'nda hacer pO'r perjuiciO's, cuentas impagas O' rentas insO'lu­
tas, de acuerdO' a lO's términO's del cO'ntratO' de arrendamientO'. 

El BancO' del EstadO' de Chile deberá cO'ntabilizar en una cuenta es­
pecial "Cuenta de ArrendamientO''', las cuO'tas de ahO'rrO' depO'sitadas cO'- . 
mO' garantía de cO'ntratO's de arrendamientO', separadamente del restO' de 
las cuO'tas de ahO'rrO'. 

La devO'lución de las cuO'tas de ahO'rrO' a que se refieren IO's incisO's 
precedentes tendrá lugar cO'nsiderandO' el valO'r' prO'visiO'nal de éstas al 
mO'mentO' de la devO'lución. 

Serán aplicables a las cuO'tas de ahO'rrO' de que se trata en el pre­
sente artículO', tO'das las disposiciO'nes legales y reglamentarias vigentes 
relativas a las mismas, en lO' que nO' se cO'ntrapO'ngan a lO' dispuestO' en 
esta ley. 

Si el arrendadO'r O' subarrendadO'r entrega la prO'piedad sin cum­
plir cO'n lO' dispuestO' en el incisO' tercerO', incurrirá en una multa equi­
valente al 1570 de la garantía, pO'r cada mes de atrasO' en la cO'nstitución 
del depósitO', cO'ntadO' desde la entrega de la prO'piedad, multa que será 
a beneficiO' de la CO'rpO'ración de la Vivienda. 

En casO' que al cO'nstituir el depósitO' de garantía nO' resultare un 
númerO' enterO' de cuO'tas de ahO'rrO', se aprO'ximará al númerO' enterO' 
superiO'r más próximO'. 

En lO's juiciO's especiales del cO'ntratO' de arrendamientO' y siempre 
que se tratare de casO's en que se pudiere y hubiere pactadO' garantia, 
el Tribunal nO' prO'veerá la demanda interpuesta pO'r el arrendadO'r O' sub­
arrendadO'r, mientras nO' se acO'mpañe certificadO' expedidO' pO'r la CO'r­
pO'ración de la Vivienda que acredite que se ha dadO' cumplimientO' a lO' 
prescritO' en este artículO'. El mismO' certificadO' deberá exhibirse para 
retirar las rentas de arrendamientO' depO'sitadas en la Dirección de In­
dustria y CO'merciO'.". 

s) IntrO'dúcense las siguientes mO'dificaciO'nes al artículO' 22: 
I.-Reemplázase el NQ 1 Q, pO'r el siguiente: 
"1Q.-A las viviendas que se arrienden pO'r tempO'radas nO' superiO'-

res a tres meses para fines de descansO' O' turismO'.". 
I1.-,Derógase el N9 59. 

llI.-Agréganse, comO' númerO's 59, 69 Y 79 , lO's siguientes, nuevO's: 
"59.-A lO's bienes raíces urbanO's que se arrienden a embajadas, cO'n-

sulados u O'rganismO's internaciO'nales, y a las habitaciO'nes arrendadas 
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a los funcionarios de las mismas entidades cuyas remuneraciones sean 

'pagadas en moneda extranjera. 
6Q-A los estacionamientos de automóviles o de otros vehículos, 

ubicados en edificios construidos para tal efecto; y 

79.-A los locales comerciales, salas de teatro. o cine y hoteles de pro­

piedad de las Cajas o Instituciones de Previsión, que éstas tengan dadas 

o den en arrendamiento.". 
IV.-Agrégase el siguiente inciso segundo: 

"No. obstante lo dispuesto en el artículo 1 Q de esta ley, el propietario 

que tenga dado en arrendamiento un solo inmueble acogido a los bene­

ficios del D.F.L. NQ 2, de 1959, podrá pactar una renta equivalente al 

monto del servicio mensual de las deudas contraídas para adquirir el in­

mueble, más un 20%. En caso que el respectivo inmueble no hubiese sido 

adquirido a través del Sistema Nacional de Ahorro y Préstamo, el pro­

pietario podrá pactar una renta equivalente al dividendo que habría de­

bido pagarse por la propiedad si ésta hubiese sido adquirida a través. 

del Sistema Nacional de Ahorro y Préstamo, más un 20%, aunque la 

renta así calculada exceda a la renta máxima legal. 'La determinación del 

dividendo que habría debido pagarse deberá calcularse por la Caja Cen­

tral de Ahorros y Préstamos, de acuerdo con los valores o índices vigen­

tes a la fecha de celebración del contrato. Los derechos que otorga este 

inciso sólo podrán ej ercerse durante el plazo en que estén vigentes, res­

pecto de la propiedad, los beneficios del n. F. L. NQ 2, de 1959.". 

t) Sustitúyese el artículo 23 por el siguiente: 

"Artícnlo 23.-El corredor de propiedades que, con pleno conoci­

miento de causa, infringiere o contribuyere a infringir las normas de es­

ta ley, será sancionado con una multa de uno a cinco sueldos vitales men­

suales del respectivo departamento. En caso de reincidencia, podrá apli­

cársele una multa superior en un 50 % a la anterior o suspendérsele, has­

ta por tres meses, del ejercicio de su profesión, atendida la gravedad 

de la infracción. En caso de segunda reincidencia; se le cancelará la ins­

cripcción respectiva. La aplicación de las sanciones corresponderá a la 

Asesoría Jurídica del Ministerio de Economía, Fomento y Reconstruc­

ción. De la resolución que cancele la inscripción podrá apelarse ante el 

Tribunal establecido en el artículo 21 de la ley NQ 17.066, y de su fallo 

podrá recurrirse de queja ante la Corte Suprema.". 

u) Asígnase el número 30 al artículo ordenado agregar por el ar­

tículo 49 de la ley NQ 15.419, de 18 de diciembre de 1963. 

Artículo 2Q.-Agréganse a la ley NQ 11.622, los siguientes artículos 

nuevos: 
, 

"Artículo 26.-En los juicios de desahucio, de restitución por venci­

miento del plazo del contrato y de reconvenciones de pago, el Tribunal 

deberá pronunciarse de oficio o a petición de parte sobre la legalidad de 

la renta cobrada y sobre la nulidad del pacto en la parte que la renta es­

tipulada exceda del máximo legal, condenar al demandante a restituir 

los excesos con intereses corrientes y decretar la retención del inmueble 

hasta el pago o compensación de todo lo adeudado por el actor. 

Sólo podrá ordenarse la restitución de los excesos que corespondan 

a los dos últimos años de la renta d~ arrendamiento cobrad~. 



SESION 9~, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 

Artículo 31.-En los contratos que se celebren á contar de la vi­
gencia de esta ley, la prohibición de ceder el arriendo establecida en el 
artículo 1.946 del Código Civil, no regirá para los locales comerciales o 
industriales, si la cesión accede a la transferencia del respectivo estable­
cimiento comercial o industrial y el adquirente continúa en la misma 
actividad, a menos de estipulación en contrario. 

Las relaciones entre, el arrendador y el cesionario del arrendamiento 
se someterán a las mismas normas contractuales o legales del contrato 
cedido. 

El arrendatario deberá notificar de la cesión al arrendador por cal'· 
ta entregada por un notario público o receptor judicial en el domicilio del 
arrendador o de quien 10 represente. 
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El arrendador podrá oponerse a la cesión alegando que el cesionario' 
carece de las adecuadas condiciones económicas o morales. 

La oposición deberá formularse dentro del quinto día de practicada 
la antedicha notificación, ante el Juzgado Civil de Mayor Cuantía del 
domicilio del cedente o cesionario o ante el de Turno, si hubiere más 
de uno, y el Juez deberá citar de inmediato a comparendo al arrenda­
dor, al cedente y al cesionario, para los efectos de designar un árbitro 
que resuelva el asunto. Este árbitro tendrá el carácter de arbitrador y 
en contra de su fallo no procederá otro recurso que el de queja. 

Si el arrendador no hiciere notificar la citación dentro del plazo de 
quince días de proveída su solicitud, se tendrá por desistida la oposición, 
salvo que el Juez ampliare este plazo por motivos justificados. La opo­
sición fundada en la forma prevenida en el inciso cuarto, que se hubie . 

. re interpuesto y notificado en los plazos señalados en los incisos que pre­
ceden, suspenderá los efectos de la cesión. 

Artículo 32.-Lo dispuesto en el artículo 606 del Código de Proce­
dimiento Civil no se aplicará respecto de los inmuebles a que se refiere 
esta ley y, en su lugar, regirán para los recursos las reglas generales, 
sin que puedan cumplirse las sentencias que ordenan la restitución del 
inmueble o el lanzamiento 'sino una vez que se encuentren ejecutoriadas. 

Para el cumplimiento de las sentencias a que se refiere el inciso 
anteri.or, el Tribunal ordenará directamente al jefe de fuerza pública 
que corresponda, que preste el auxilio del personal bajo su mando a fin 
de proceder al lanzamiento y a la restitución del inmueble. 

Artículo 33.-Cuando el arrendador o subarrendador se negare, sin 
justo motivo, a otorgar autorización al arrendatario o subarrendatario 
para mudarse, éste podrá solicitarla a la Dirección de Industria y Co­
mercio, organismo que podrá concederla previa audiencia del arrenda­
dor o subarrendador. La Dirección podrá disponer, asimismo, que el 
arrendatario o subarrendatario indemnice, en su caso, los daños ocasio­
nados por su culpa en la propiedad arrendada, sin perjuicio de las ac­
ciones civiles o penales que correspondieren a los propietarios o arren­
dadores. 

Artículo 34.-Corresponderá exclusivamente al Director Nacional de 
Industria y Comercio o a sus delegados, previa citación del presunto in­
fractor por carta certificada, aplicar en primera instancia las multas 
a que se refiere la presente ley. De las resoluciones que dicten podrá 
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apelarse ante la Corte de Apelaciones respectiva, en la forma estable­
cida para los incidentes. Las resoluciones dictadas por este Tribunal no 
serán susceptibles de recurso de queja ante la Corte Suprema. 

Las resoluciones ejecutoriadas que aplique multas podrán ser he­
chas efectivas por el Director Nacional de Industria y Comercio o por 
aquél de sus delegados que la hubiere pronunciado en primera instancia, 
con areglo a las normas del juicio ejecutivo de las obligaciones de dar, 
establecidas en el Libro III del Código de Procedimiento Civil. En es­
tos juicios, sólo será admisible la excepción de pago y siempre que se 
funde en un antecedente escrito. 

Sin perjuicio de lo anterior, la Dirección podrá hacer efectivas las 
multas sobre las rentas de arr.endamiento que el arrendatario hubiere 
depositado o que deposite en ella. 

Si el arrendatario o subarrendatario no consignare las rentas de 
arrendamiento en la Dirección, ésta podrá requerirlo para que así lo 
haga. 

Artículo 35.-La falsedad que se cometiere en los contratos o reci­
bos de arrendamiento <Jn perjuicio del arrendatario o subarrendatario 
respecto al monto de la renta, hará incurrir al arrendador e subarren­
dador en la pena de prisión en su grado máximo. 

A1'tjculo 36.-No obstante lo dispuesto en el artículo 12, el Juez de 
la causa, a petición de parte, podrá reducir prudencialmente los plazos 
de re~titución del, inmueble en aquellos casos en que la permanencia del 
demandado en él sea peligrosa para' la seguridad personal del deman­
dante o de las personas que viven en el. 

El Juez reducirá a la mitad los plazos de restitución establecidos en ' 
el artículo 12 cuando el arrendador requiriere el inmueble para desti­
'narlo a habitación suya, de su cónyuge, de sus hijos o de sus padres, y 
fuere el único destinado a la habitación de que sea propietario en la ciu­
dad de que se trate, siempre que así se hubiere estipulado en el respec­
tivo contrato de arrendamiento. Será aplicable en este caso lo estableci­
do en el artículo 15. 

Artículo 37.-Los arrendatarios y subarrendatarios gozarán de pri­
vilegio de pobreza ,en los juicios y actuaciones a que se refiere esta ley, 
en aquellos casos en que la renta de arrendamiento sea inferior a un 
sueldo vital mensual escala A), del departamento de Santiago. 

Artículo 38.-Los procuradores judiciales de la Dirección de Indus­
tria y Comercio no responden del pago de las costas; pero sí del pago 
de los derechos o impuestos de las diligencias que hubieren encomenda­
do o realizado a nombre de sus mandantes, a menos que ,éstos gozaren 
de privilegio de pobreza, en cuyo caso quedan también liberados de esta 
obligación. 

Artículo 39.-En los contratos de arrendamiento de los inmuebles 
de propiedad del Fisc¿, de las Municipalidades o de los organismos de 
derecho público, destinados a fines distintos del habitacional, los pro­
pietarios o arrendadores podrán exigir la restitución o el desahucio sin 
más trámite, y los ocupantes deberán restituirlos dentro del término de 
tres meses. ,No' tendrán aplicación respecto de dichos inmuebles los pla­
zos y aumentos establecidos en el artículo 12. 
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Artículo 40.-Deróganse el artículo 59 de la ley NQ 15.228; los ar­
tículos 29, 39 Y 49 de la ley NQ 16.273; el artículo 36 de la ley N9 16.392; 

" el artículo 163 de la ley NQ 16.840, y los artículos 9Q y 10 de la ley NQ 
17.332. 

Autorízase al Presidente de la República para fijar, con número de 
ley, el texto refundido y actualizado de la ley NQ 11.622. 

Artículo 3Q-Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso final del ar­
tículo 22 de la ley NI? 11.622, de acuerdo con las modificaciones que le 
introduce esta ley, las disposiciones de ella serán también aplicables a 
las viviendas económicas regidas por el D.F.L. NI? 2, de 1959, y sus mo­
dificaciones, aun en caso que concurran respecto de las mismas los re­
quisitos a que se refiere la ley NQ 9.135. 

Artículo 41?-Sustitúyese el artículo 88 de la ley NI? 16.807, por el 
siguiente: 

"Artículo 88.-Las Asociaciones de Ahorro y Préstamo podrán otor­
gar préstamos hipotecarios para. la adquisición de viviendas, aunque és­
tas no cumplan con los requisitos de "económicas", de acuerdo con las 
normas que establezca la Caja Central de Ahorros y Préstamos y a con­
dición de que el vendedor acepte que el total de los préstamos hipote­
carios lo sea depositado en una cuenta especial abierta, a su nombre, .en 
la Asociación que concedió tal tipo de préstamo, contra la cual no podrá 
girar sino para construir "viviendas económicas". Si el adquirente del 
inmueble fuere su actual arrendatario y lo hubiere ocupado a tal título 
a lo menos durante dos años, el vendedor podrá también invertir el total 
del préstamo hipotecario en la adquisición de "viviendas económicas".". 

Artículo 59-El plazo establecido en el inciso final del N9 29 del de­
creto supremo NQ 319, de 20 de mayo de 1970, del Ministerio de la Vi­
vienda y Urbanismo, publicado en el Diario Oficial de 11 de junio del 
mismo año, regirá indefinidamente respecto de los inmuebles a que di­
cho N9 29 se refiere, siempre que el propietario se comprometa a reco­
nocer aloa los arrendatarios, existiendo igualdad de condiciones, dere­
cho preferente para adquirir secciones de la casa o edificio que sea adap­
tado al sistema de propiedad por pisos o departamentos. 

Artículos tmnsitorios. 

Artículo 1Q-Dentro del plazo de 30 días, contado desde la vigen­
cia de esta ley, el Servicio de Impuestos Internos deberá iniciar la re­
tasación general de la propiedad inmueble, de acuerdo con 10 estableci-
do en el artículo 3Q de la ley NQ 17.235. . 

El Servicio retasará con prioridad los inmuebles urbanos de las 
ciudades o comunas que determine el Presidente de la República. Di­
chos reavalúos podrán entrar en vigencia en el semestre siguiente a aquél 
en que queden determinados. 

A contar de la vigencia de esta ley, en los roles de contribuciones 
y en los recibos correspondientes, el impuesto y el derecho de aseo, en 
su c'aso, se expresarán en cifras enteras, despreciándose las fracciones 
inferiores a cincuenta centésimos y elevándose al entero superior las 
iguales o mayores. \ La renta máxima de arrendamiento qúe el Servicio 
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de Impuestos Internos debe señalar en el rol general de avalúos y en 
los recibos de contribuciones, de acuerdo con lo establecido en el artícu­
lo 59 de la ley N9 11.622, se expresarán en cifras enteras. 

Artículo 29-A partir del 19 del mes subsiguiente a aquél en que 
entre en vigencia esta ley, deberán ajustarse a sus disposiciones todas 
las rentas de arrendamiento previamente convenidas entre arrendado­
rs y arrendatarios y subarrendadores y subarrendatarios. 

Para estos efectos y con la sola exhibición del recibo o aviso de pago 
de las contribuciones 'de bienes raíces de cualquiera de los semestres 
del año 1971, el arrendador deberá comunicar al arrendatario la nueva 
renta que corresponda al inmueble, dentro de los 30 días siguientes a la 
vigencia de esta ley. En caso de incumplimiento de esta obligación, la 
Dirección de Industria y Comercio podrá, a requerimiento del afecta­
do, efectuar este ajuste sobre la base de los recibos de pago del arrien­
do y del certificado de avalúo del inmueble o de renta máxima legal. 
De la determinación que haga la Dirección de Industria y Comercio po­
drá reclamarse, dentro del término de cinco días hábiles, ante la Cor­
te de Apelaciones respectiva, la que resolverá sobre la petición en la 
forma establecida para los incidentes. 

Artículo 39-Para los efectos del artículo 99 de la ley N9 11.622, 
se entenderá como renta 'legal el 11 % del avalúo vigente al momento 
de haberse devengado la renta respectiva. 

Artículo 49-Los arrendadores o subarrendadores que a la fecha de 
publicación de la presente ley no hubieren dado cumplimiento a lo dis­
puesto en el artículo 59 de la ley N9 15.228, podrán hacerlo, sin incu­
rrir en el pago de multas, intereses y sanciones, siempre que los depó­
sitos respectivos los practiquen en un plazo no superior a tres meses, 
a contar desde la vigencia de la presente ley. 

Artículo 59-Los hoteles que Hotelera Nacional S. A. tenga entre­
gados en arrendamiento a la fecha de publicación de esta ley y de cuya 
explotación quiera hacerse cargo en forma directa, deberán serIe res­
tituidos en un plazo no superior a seis meses, contado desde la fecha en 
que la restitución sea solicitada ante el Juez correspondiente. 

, El personal que trabaja en los establecimientos hoteleros que sean 
restituidos a Hotelera Nacional S. A. de acuerdo con lo establecido en 
el inciso anterior, se mantendrá en sus funciones y deberá ser contra­
tado por dicha empresa, sin perjuicio de lo dispuesto en la ley N9 16.455.", 

Sala de la Comisión, a 15 de junio de 1971. 
Acordado en sesiones de 8, 10 y 14 de junio de 1971, con asisten­

cia de los Honorables Senadores señores Fuentealba (Presidente), Bal­
tra, García, Gumucio y Hamilton. 

(Fdo.): Jorge Tarpia Valdés, Secretario. 
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7 

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAlDO 

EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA­
MARA DE DIPUTADOS QUE PRORROGA EL IMPUES­
TO ESTABLECIDO AL PREMIO MAYOR DE LA LOTE­

RIA DE CONCEPCION y DE LA POLLA CHILENA DE 

BENEFICENCIA. 

Honorable Senado: 

675 

Vuestra Comisión de Hacienda, al estudiar la iniciativa en informe, 
contenida en el Boletín NQ 24.798 de esta Corporación: tuvo conocimIen­
to de que ya se había legislado sobre el parti<;ular, con modificaciones, 
mediante la ley NQ 17.291, de 19 de enero de 1970. 

En consecuencia y por tal motivo os proponemos recabar el acuer­
do de la Honorable de Diputados .para enviar al Archivo el proyecto 
de ley mencionado en el rubro. 

Sala de la Comisión, a 8 de junio de 1971. 
Acordado en sesión de esta fecha, con asistencia de los Honorables 

Senadores señores Palma (Presidente), Ballesteros y Silva. 
(Fdo.): PedTo COTTea Opa.so, Secretario. 

8 

INFORME DE LA COMISION DE AGRICULTURA Y CO­
LONIZACION, RECAIDO EN LAS OBSERVACIONES 

DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO TRAMITE CONSTI-. 
TUCIONAL, FORMULADAS AL PROYECTO DE LEY 
QUE AUTORIZA AL PRESIDENTE DE LA REPUBLI­
CA PARA TRANSFERIR GRATUITAMENTE UN PRE­
DIO FISCAL EN LA COMUNA DE SAN ANTONIO A LA. 

UNION DE PROFESORES DE CHILE. 

Honorable Senado: 
V uestát Comisión de Agricultura y Colonización ha estudiado las 

observaciones del Ejecutivo, en segundo trámite constitucional, formu­
ladas a proyecto de ley que autoriza al Presidente de la República para 
transferir gratuitamente' un predio fiscal, ubicado en la comuna de San 
Antonio, a la Unión de Profesores de Chile. 

La observación consiste en la desaprobación total del proyecto y 
se funda en el hecho de que el inmueble cuya transferencia se autoriza 
ha sido ya destinado a la Municipalidad de San Antonio para el estable­
cimiento en dicho terreno de una Casa de la Cultura. 

La observación ha sido aprobada por la Honorable Cámara de Dipu­
tados y, no obstante que la decisión del Senado carece de efectos jurí­
dicos, vuestra Comisión os recomienda también aprobarla. 
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Sala de la Comisión, a 16 de junio de 1971. 

Acordado en sesión de esta fecha, con asistencia de los Honorables 
Senadores señores Ferrando (Presidente), Noemi y von Mühlenbrl)ck. 

(Fdo .. ) : Rodemil Torres Vásquez, Secretario. 

9 

MOCION DEL HONORABLE SENADOR SEÑOR BAL­

TRA, CON LA QUE INICIA UN PROYECTO DE LEY 

QUE AUTORIZA LA ERECCION DE UN MONUMENTO, 
POR EROGACION PTjBLICA, A LA MEMORIA DEL' 

ESCRITOR LUIS DURAND. 

Honorable Senado: 
Los Hijos de Traiguén sientencoIl!o uno de sus mayores motivos de 

orgullo el que en dicha ciudad -en una antigua y modesta casona de ma­
dera de la calle Lagos- haya nacido Luis DUl'and,novelista, cuentista 
y ensayista de trascendencia nacional. 

N acido en 1895, realizó sus estudios en Traiguén y en el Instituto 
Nacional de Santiago. Pero luego volvió a su tierra natal donde se des­
empeñÓ como preceptor de una escuela de religiosos y administrador de 
fundos ajenos. 

A raíz de esta última función entr.ó en relación inmediata con esos 
personajes y esa naturaleza que animan sus páginas de rudo, sabroso y 
"a veces crudo realismo criollo, impregnadas de la viril rebeldía que tras­
ciende a su estilo grávido de vigor y de acción,. sin limitaciones estéticas 
nicon:sideraciones lingüísticas. 

En las obras de Durand, como lo han anotado críticas y estudiosos, 
campea "una filosofía práctica aparentemente contradictoria: idealista, 
no obstante su decisión materialista. Acoge los sabrosos dichos del ha­
bla campe¡;:~na, los sencillos y expresivos refranes del pueblo. No rechaza 
tampoco los giros corrientes de la lengua popular; antes bien, sin aten­
der a la vulgaridad de dicción, busca en ellos esa plasticidad asombrosa 
que convierte en realidades tangibles ideas abstrusas", y que nos acer­
can mayormente a la esencia del espíritu de un pueblo o de un grupo 
social. 

En 1949 publica "Fronte.ra", quizá su obra de mayor relevancia. 
En ella las descripciones de paisaj es sureños, de Traiguén y Angol en es­
pecial, se suceden a lo largo de la narración. La zona de Arauco se incor­
pora a la literatura contemporánea. No obstante, en los muchos comenta­
rios que sobre "Frontera" se han hecho no se ha destacado suficientemen­
te su valor de novela indianista. Domingo MeIín podría aparecer como 
pretexto para interesarnos en la vida, lengua e historia de los ya esca­
sos mapuches. La violencia, el engaño, la bebida los van despojando poco 
a poco de sus posesiones. Junto a la malicia socarrona de Durand, a esas 
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bromas cobijadas en el subsuelo del relato, late una predilección por las 
víctimas de las injusticias sociales, por los pobres, por los humildes. 

La muerte, todaví~ temprana, de Luis Durand lo privó del Premio 
Nacional de Literatura que con creces se merecía. Sin embargo, el reco­
nocimiento de sus conciudadanos le llegó, en forma reiterada, a través 
de otros premios y de otras vías. Esta moción es una de ellas, y preten­
de -a la vez que rendir un homenaje a la memoria del insigne escritor­
concretar una sentida aspiración de los habitantes de Traiguén. 

,En virtud de lo anterior, tengo el honor de elevar a vuestra consi­
deración el siguiente 

"Proyecto de ley: 

Artículo lQ-Autorízase la erección de un monumento, por erogación 
pública, en el centro de la ciudad de Traiguén, a la memoria del escri­
tor Luis Durand. 

Artículo 2Q.-Créase una Comisión, ad honorem, encargada de re­
colectar los recursos necE'J>arios para la construcción del monumento y de 
determinar su ubicación y características, integrada por las siguientes 
personas: 

a) EH Gobernador del departamento de Traiguén, que la presidirá; 
b) El Alcalde de la comuna de Traiguén; 
c) Un representante del Liceo de Hombres y otro del Liceo de Ni­

ñas de dicha ciudad, elegidos por los respectivos Consejos de Profeso­
res, y 

d) Un representante de la Central Unica de Trabajadores local. 
Artículo 3Q-Autorízase la realización anual de una colecta pública 

en las provincias de Bío-Bío, Malleco y Cautín que se denominará "Pro 
monumento al escritor Luis Durand". " 

(Fdo.): Alberto Baltra Cortés. 

10 

MOClON DEL HONORABLE SENADOR SEÑOR HA MIL­
TON, CON LA QUE INICIA UN PROYECTO DE LEY 
QUE ESTABLECE QUE LA EMPRESA DE COMERCIO 
AGRlCOLA MANTENDRA PERMANENTEMENTE UN 
PODER COMPRADOR PARA LA PRODUCClON DE PA-

PAS DE LA PROVINCIA DE CHILOE. 

Ninguna provincia del país se ha visto tan vitalmente afectada en 
sus posibilidades de desarrollo por su calidad de monoproductora como 
Chiloé. Dicha condición ha limitado su progreso con relación al resto del 
país y afectado el derecho irrenunciable de sus habitantes a mejorar sus 
niveles de vida para lograr condiciones dignas de seres humanos y com­
patibles con las que han alcanzado el resto de los chilenos. 

Tres de los cuatro departamentos de la provincia, -Ancud, Castro y 
Quinchao--, que comprenden el Chiloé insular, han basado fundamen-
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tal y tradicionalmente su economía en el cultivo de la papa, el cual, a pe­
sar del esfuerzo de sus campesinos y pequeños propietarios agrícolas, no 
ha logrado mejorar su nivel t€cnológico de manera de contribuir a sa­
tisfacer las legítimas aspiraciones de los habitantes de la isla. 

Mucho -se avanzó durante el Gobierno del Presidente Frei. Matrículas, 
profesores, escuelas y asistencia a los alumnos, en materia educacional. 
Nuevas poblaciones en todas las ciudades y viviendas en el campo en 
materia de construcción. Caminos troncales y sendas a través de toda la 
cómplicada geografía de la isla, en materia de vialidad. Construcciones 
hospitalarias y aumento de la atención médica que mejoraron todos los 
índices a través de los cuales se puede medir la salud de la población. 
Reforma agraria en algunos de los latifundios de la zona, asistencia téc­
nica y crediticia a los pequeños y medianos agricultores, que constituyen 
la mayor parte de la población, planta lechera Y proyecto de matadero 
frigorífico para la comercialización de esos productos y política de desa­
rrollo de la· ganadería y de la pesca, en materia de política agropecuaria. 
"Operación Emergencia" para apoyar los esfuerzos de los trabajos co­
munitarios de la organización popular en sus más diversas expresiones, 
organización de la comunidad en todas sus formas y primeras manifes­
taciones efectivas de su participación en el esfuerzo necesario para im­
pulsar el aesarrollo y participar en sus beneficios, en materia de desa­
rrolo social. Progreso de las telecomunicaciones y el establecimiento de 
la TV. 

Creación del Instituto CORFO, mejoramiento de las condiciones de 
transporte de la isla con el continente y consolidación de los beneficios del 
Jlamado Puerto Libre, configuran una política definida y positiva para 
el desarrollo económico de la misma región. . 

Nadie de buena fe y que juzgue desapasionadamente la situación po­
drá negar o ignorar lo que durante nuestro Gobierno progresó Chiloé. 
De la misma manera no puedé negarse que todo ese impulso, útil y ne­
cesario, es todavía insuficiente para lograr un grado de desarrollo que 
al menos impida el desgarramientos que para Chile significa centenares y 
miles de sus hijos que anualmente deben dejar su tierra y sus familias 
para buscar el sustento en la Patagonia chilena o en la Argentina. 

Desde el punto de vista agrario, Chiloé, además de su actual pro­
ducción de papas y sus posibilidades futuras, tiene amplias y cietas ex­
pectativas de progreso en materia ganadera. Sus 250 mil hectáreas de 
praderas, insuficientemente explotadas, son potencialmente capaces de 
producir carne y leche en cantidad suficiente para sustituir las cuantio­
sas importaciones que año a año el país se ve en la obligació1n dei hacer. 
Chile deja anualmente en el exterior entre 30 y 40 millones de dólares 
para satisfacer las necesidades de proteínas animales de su población. 

Chiloé ha demostrado en este sentido gran vitalidad cuando ha re­
cibido estímulo adecuado. Así ocurrió, por ejemplo, con la planta leche­
ra construida por el Gobierno democratacristiano en Ancud. Su capaci­
dad, de 30 tnil litros diarios, fue copada en menos de un año y la pro­
vincia tiene capacidad para llegar a producir 150 mil litros diarios de 
leche. En la misma forma, un mejoramiento de las empastadas permi-
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tiría aumentar la masa ganadera actual de '100 mil vacunos a 300.000, 
para abastecer parte considerable del consumo nacionl. 

A la industria ganadera es forzoso agregar las posibilidades incues­
tionables de explotación y aprovechamiento de la riqueza del mar, cuyos 
productos, de muy alta calidad y general aceptación, no sólo están lla­
mados a atender el consumó interno, sino que también a ser exportados 
a los más exigentes mercados extranjeros. 

También dentro del campo de las posibilidades naturaIes, deben con-, . . 
siderarse las posibilidades del bosque chilote, muchas veces desprecIadas 
o ignoradas y recientemente reivindicadas por un interesante Y serio es­
tudio de Bima, -hoy, entiendo, filial de CORFO-, y cuyo aprovecha­
miento industrial significaría 'un aumento importante del empleo de ma­
no de obra. 

Las políticas esbozadas y otras iniciadas en. otros rubros, no deben 
ser abandonadas y, por el contrario, deben ser objeto de la atención per­
manente y eficaz de los poderes públicos, a través de los organismos es­
pecializados y, muy especialmente, del Instituto CORFO-Chiloé, concebi­
do, creado y puesto en marcha por nosotros para servir de motor al de­
sarrollo económico-social de la provincia. 

No obstante, esas mismas políticas rendirán sus frutos a mediano o 
largo plazo, de modo que para atender a sus necesidades más apremian­
tes es imperioso y urgente la aplicación de' medidas· de efecto inmediato, 
como las que proponemos en el proyecto de ley que estamos proponiendo 
al Congreso Nacional y que se refiere principalmente a la comercializa­
ción e industrialización de la papa y que contempla soluciones a los prin­
cipales problemas que afectan actualmente a sus productores y a la eco­
nomía toda de la isla. 

Pero ,el problema no sólo debe enfocarse, a nuestro juicio, desde el 
ángulo de la economía local. También tiene importancia desde el punto 
de vista de la;s necesidades y exigencias del consumo nacional. La papa 
es uno de los alimentos más socorridos en la comida de los chilenos. De 
ahí la preocupación de todos los gobiernos por atender al consumo de pa­
pas de la población y, dado el carácter deficitario de su producción, pa­
ra lograrlo han debido afrontar importaciones masivas del producto, 
sorteando los riesgos y dificultades, tales como el riguroso control sani­
tario, su perecibilidad, su alto costo en relación con el valor de la pro­
ducción doméstica, etc. 

No objetamos la importación de papas necesaria para suplir el dé­
ficit, pero propiciamos la paulatina sustitución de ella mediante un pro­
grama de incentivo a la producción y comercialización de la papa de 
Chiloé, con el fin de elevar las condiciones de vida y trabajo de los pro­
ductores de la provincia, proveer al abastecimiento del país, evitar el al­
tísimo costo en divisas que genera su importación y evitar que importa­
ciones inoportunas provoquen la quiebra del precio del producto en el 
mercado interno, con el consiguiente daño para los productores peque­
ños, como lamentablemente ha sucedido con una reciente importación de 
10 mil toneladas efectuada en pleno período de cosecha. 

679 
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El costo de la papa importada CIF Valparaíso, más los gastosco~ 
rrespondientes hasta ponerla en Santiago, alcanza a la suma de EQ 2.­
el kilo, es decir, cuatro' veces el valor que se paga al productor chileno. 
La papa importada no es vendida a su precio de costo, -ya que traería 
como consecuencia un violento impacto de alza en el índice de precios al 
consumidor-, sino que se entrega al precio de EQ 0,20 el kilo al por 
mayor. 

Las pérdidas del organismo estatal importador suman por este solo 
concepto millones de escudos y la pérdida de los esforzados pequeños y 
medianos productores no es posible medirla sólo en escudos. Para ellos 
también significan desaliento y frustración del sacrificio y trabajo de 
todo un año y, muchas veces, la pérdida del único medio de subsistencia. 

Se podría pensar que la situación descrita corresponde a todas las 
provincias agrícolas del país, pero donde la situación alcanza caracteres 
realmente dramáticos es en Chiloé, donde por su situación de monopro­
ductora, la quiebra del mercado significa la imposibilidad de los produc­
tores de atender sus más elementales necesidades de producción y sub­
sistencia. 

El proyecto de ley que presentamos, junto con atacar el problema 
de la subsistencia de la población en la isla, pretende solucionar en for­
ma directa y definitiva el problema de déficit de papas que desde hace 

I 
muchos años afecta al país, que de exportador regular de este producto 
se ha transformado en importador normal del mismo, a través de las si­
guientes medidas fundamentales: 

a) Creación de un mercado seguro para el producto~ 
b) Abastecimiento adecuado de fertilizantes y semillas, y 
c) Creación de una infraestructura mínima que permita el manejo 

racional y el aumento de la producción de papas. de Chiloé. 
A este último respecto y suponiendo un incremento de sólo la mitad 

de la .actual producción de la isla grq,nde de Chiloé, técnicamente sería 
perfectamente posible de lograr, se reemplazaría el total de la importa- . 
ción necesaria para cubrir la demanda nacional. 

Por otra parte, cabe considerar que si Chiloé contara con parte de 
la técnica e infraestructura con que cuentan el resto de las provincias 
productoras, su rendimiento se vería incrementado sensiblemente. 

No es solución para cubrir el déficit de papas destinar más recursos 
a las provincias centrales, en las que el rendimiento de dicha inversión 

. sería comparativamente más bajo que en Chiloé, aparte de que en ellas 
. hay otras alternativas de más alta rentabilidad que la papa y mayores 

fcilidades y acceso a la técnica de producción y los mercados consumi­
dores. 

En cambio, si un porcentaje· del presupuesto de capital de ECA se 
destinara a la construcción de bodegas receptoras de papas en Chiloé y 
el Banco del Estado e INDAP establecieran en dicha provincia centros 
de distribución de fertilizantes y semillas certificadas, se daría la par­
tida a una acción de gran repercusión económica social en el desarrollo 
de la isla. 
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La seguridad para los campesinos y pequeños y medianos produc­
tores de contar en forma oportuna con semilla, fertilizantes y asisten­
cia técnica y de contar, asimismo, en forma oportuna con un poder de 
compra sobre la base de precios racionales, significaría un estímulo e 
incentivo de tal magnitud que no solamente aumentaría el rendimiento 
promedio en forma significativa por la aplicación de técnicas, sino que 
se incorporarían a la producción importantes áreas que hoy permanecen 
ai margen, por cuanto siendo preferentemente aptas para la siembra de 
papas, los campesinos no se atreven a correr el riesgo de un mercado que 
para Chiloé, en la práctica, ha sido excluyente. 

Se trata, entonces, de que los productores conozcan a más fardar en 
el mes de julio de cada año cuál será el precio o mecanismo que servirá 
para fijar el que regirá en la cosecha siguiente. Se trata de que tengan 
la seguridad de que les será comprada la totalidad de sus cosechas, sin 
distinción de cantidad ni calidad, es decir, al barrer. 
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Los efectos aparentemente regresivos desde un punto de vista eco­
nómico, que podría sostenerse se producirían al comprar la papa al "ba­
rrer", pueden ser perfectamente subsanados con eJ establecimiento de 
industrias nuevas y necesarias para la deshidratación y elaboración de 
chuño, que permitan el aprovechamiento integral de la papa no apta para 
el consumo en estado fresco. La administración del Presidente Frei realizó 
los estudios, proyectos y financiamiento adecuado para el establecimien­
to de dichas industrias, de tal modo que es responsab-ilídad del actual 
Gobierno tomar las medidas necesarias para su establecimiento. 

Las medidas señaladas que por sí solas tendrían un inmenso signi­
ficado para los habitantes de Chiloé, constituirían también una importan­
tísima respuesta en el campo de la producción que liberarían al país de 
las costosas y difíciles importaciones a que se ha hecho mención. 

Hoy día, con gran sacrificio y con la enorme desventaja que signi­
fica la ausencia de la técnica, insumos adecuados, etc., Chiloé soporta 
un precio de compra para su producción de papas inferior en' más de un 
10% en relación con el que reciben los productores de Llanquihue. Se 
aduce como razón por el organismo estatal comprador que existe un ma-
yor flete y más del 100 ro del precio Santiago. . . 

Efectivamente, mayor distancia, caminos difíciles y otros facto~es 
precedentemente mencionados, son elementos más en contra de los cua­
les debe luchar Chiloé y que, paradojalmente, se esgrimen en su contra. 

N o ocurre lo mismo cuando el problema afecta los intereses de los 
productores de las provincias que hemos llamaúo continentales, pues pa­
ra ellas han logrado soluciones tales como el precio único "puesto línea 
de FF. CC."; en el caso del arroz; como es el caso de la bonificaciqn del 
flete con tarifas preferenciales en el caso del trigo y la harina, y así, otros 
casos más, mecanismos destinados a compensar las desventajas de aque-
llas zonas más alejadas de los centros de consumo. . 

En fin, muchísimas razones más podrían esgrimirse para justificar 
la urgente necesidad del establecimiento para todos los habitantes de 
Chiloé, fundamentalmente, como ha quedado de manifiesto, de un po­
der comprador establece de la papa que, indudablemente, el salario de to-
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dos ellos, pero estima~os que con las que ya se han representado, sobra­
damente justifican y constituyen un sólido fundamento para el proyecto 
de ley que más adelante se pasa a enunciar. 

Por todas estas consideracioneslY otras, que estoy seguro no esca­
pan al criterio de los Honorables ~enadores, me permito proponer el 
siguiente 

Proyecto de ley: 

ATtículo 1Q-La Empresa de Comercio Agrícola establecerá un po­
der comprador permanente, sin limitación de calidad o de cantidad, para 
adquirir toda la producción de papas de la provincia de Chiloé que sea 
apta para el consumo humano. 

Artículo 2Q-Para cumplir con la obligación establecida en el artícu­
lo anterior la Empresa de Comercio Agrícola empleará sus oficinas de 
Castro, Chonchi y Quellón y, dentro del plazo de .noventa días desde la 
promulgación de la presente ley, abrirá y mantendrá oficinas en Ancud, 
Achao y cualquier otro centro productor de papas dentro de la provin­
cia de Chiloé. 

Atículo 3Q-El precio que ECA pagará por el kilo de papas será de 
EQ 0,55, sin descuentos de ninguna especie, puesto en la oficina compra­
dora re;pectiva en Chiloé, desde la promulgación de la presente ley y 
hasta .el 1 Q de abril de 1972. A partir de esa fecha, dicho precio se rea­
justará anualmente en a lo menos el mismo porcentaje de variaciÓ\n del 
índice oficial de precios al consumidor o el correspondiente al índice de 
salarios agrícolas, entre el 1 Q de abril de 1971 y el 1 Q. de abril del año de 
que se trate, escogiéndose entre ambos índices el que hubiere experimen­
tado un alza mayor. El precio se pagará siempre al contado y en dinero 
efectivo. 

Artículo 4Q-La Empresa de Comercio Agrícola facilitará en présta­
mo de uso a los productores que le vendan su producción de papas los,sa­
cos u otros envases necesarios para el producto que adquiera, libre de 
todo costo para el productor. 

Artículo 5Q-EI Ministerio de Agricultura, Con cargo a los recursos 
contemplados para bonificación de productos agropecuarios en su pre­
supuesto, bonificará con un 50 % los fertilizantes y semillas de papas que 
vendan a los productores de Chiloé el Banco del Estado, el Instituto de 
Desarrollo Agropecuario, el Instituto CORFO-Chiloé, la Corporación de 
la Reforma Agraria o cualquier otro organismo del Estado en el .que éste 
tenga interés. A este efecto se considerará el precio base de los fertili­
zantes o semillas de papa puesto el producto en Puerto MonU y no será 
objeto de recargo de ninguna naturaleza. 

Artículo. 6Q-La Empresa de Comercio Agrícola no se podrá negar 
a recibir y cancelar oportunamente la producción de papas a que se re­
fiere el artículo ,1Q de esta ley.en cualesquiera de las oficinas que con­
templa el artículo 2Q. La negativa. injustificada será sancionada con la 
suspensión de hasta seis meses de el o los funcionarios que resulten res-
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pon sables, por la Contraloría General de la República, a requerimiento 
del interesado o de. cualquier otra persona. En caso de reincidencia la 
pena se podrá doblar. 

Lo establecido en el inciso anterior es sin perjuicio del derecho del 
productor afectado a solicitar del juez de letras que corresponda a su 
domicilio el pago del valor de la producción injustificadamente rechaza­
da y cualquler perj uicio que hubiere sufrido como consecuencia del mis­
mo rehazo. Este juicio se tramitará conforme a las reglas del juicio su­
mario, el juez apreciará la prueba en conciencia y el demandante podrá 
comparecer personalmente, sin necesidad de patrocinio de abogado. 

Artículo 79-La ECA invertirá, con cargo a su presupuesto de ca­
pital vigente, los fondos que se requieran para la construcción y habi­
litación de las bodegas necesarias para la recepción, selección, almacena­
miento y despacho de la producción de papas que adquirirá de acuerdo 
con las disposiciones de esta ley, en los lugares señalados en su artículo 
segundo. 

Artículo 89-A partir de su presupuesto de 1972, ECA consultará 
los fondos que se requieran para la proyección, construcción y funciona­
miento de una planta deshidratadora de papas y una planta productora 
de almidón, ambas en la provincia de Chiloé, destinadas a absorber los 
excedentes de papas frescas no aptas para el consumo humano directo. 

Artículo 99-Los productores de papas de Chíloé tendrán preferen­
cia para optar a créditos de los organismos del Estado, para la siembra, 
cultivo y cosecha de la papa. Dichos créditos alcanzarán hasta el 75% 
del valor estimado por el organismo de crédito de la cosecha respectiva, 
en el caso de productor que sea miembro de una cooperativa campesina o 
afiliado a un comité de pequeños agricultores, y.de 55% en otros casos. 
Los intereses de dichos créditos no serán superiores a los que, en la opor­
tunidad en que se otorguen, cobre CORA por los préstamos a los asen­
tados campesinos para fines similares. 

Artículo lO.-La Empresa de Comercio Agrícola no podrá disminuir 
en el futuro el monto real de los recursos que actualmente tiene asigna­
dos a las finalidades señaladas en esta ley y que se distribuyen median­
te sus normas. 

(Fdo.): Juan Hamilton Depassi,er. ' 
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